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Précautions lors de l'affichage d'une image fixe
Une image fixe pour endommager de manière permanente votre écran de télévision.

• Télévision acceptant le numérique : Lorsque
vous sélectionnez le mode normal (4:3) pour
regarder un programme numérique intégrant
un délimiteur de début de trame (et que la
sortie du boîtier décodeur est de 480p). 

Bien que les programmes numériques doivent
être diffusés en format HD Écran large (16:9),
il arrive que les radiotélévisions diffusent des
programmes initialement enregistrés en format
normal (4:3) en convertissant les signaux en
signaux numériques. Dans ce cas, les bords
gauche et droit sont rognés.   

Ne pas laisser l’écran en mode pause
pendant de longues périodes, afin de ne
provoquer aucun échauffement temporaire
ou permanent.

Ne pas laisser l’écran en mode pause
pendant de longues périodes, afin de ne
provoquer aucun échauffement temporaire
ou permanent.

Si les bords gauche et droit et le
centre de l'écran restent longtemps
affichés, les volume de lumières
transmis vont varier. Cela aura pour
conséquence de laisser des traces.  

• Télévision acceptant le numérique : Lorsque
vous sélectionnez le mode Écran large (16:9)
pour regarder un programme numérique
intégrant un délimiteur de début de trame (et
que la sortie du boîtier décodeur est de 1080i).

• Télévision acceptant le numérique :
Lorsque la télévision reçoit des signaux HD
(et que la sortie du boîtier décodeur est de
1080i).

Lorsque vous regardez un programme
numérique HD sur une télévision standard
(4:3) en ayant sélectionné les tailles d'écran
"16:9" ou "Panorama", vous le verrez mais les
bords supérieur et inférieur seront rognés.

Attention

Si les bords supérieur et inférieur
ainsi que le centre de l'écran restent
longtemps affichés, les volume de
lumières transmis vont varier. Cela
aura pour conséquence de laisser
des traces. 

Attention

BN68-00665D-01_02~21_Fre  9/15/04  3:16 AM  Page b



Bien que les programmes numériques doivent
être diffusés en format HD Écran large (16:9),
il arrive que les radiotélévisions diffusent des
programmes initialement enregistrés en format
normal (4:3) en convertissant les signaux en
signaux numériques. Dans ce cas, les bords
gauche et droit sont rognés.  

Ne pas laisser l’écran en mode pause
pendant de longues périodes, afin de ne
provoquer aucun échauffement temporaire
ou permanent.

Ne pas laisser l’écran en mode pause
pendant de longues périodes, afin de ne
provoquer aucun échauffement temporaire
ou permanent.

• Télévision avec le numérique intégré (Écran
large) : Lorsque la télévision reçoit les
signaux d'un programme numérique intégrant
un délimiteur de début de trame (elle reçoit
des signaux normaux à 480p). 

• Télévision acceptant le numérique (Écran
large) : Lorsque la télévision reçoit les
signaux d'un programme numérique intégrant
un délimiteur de début de trame (avec un
boîtier décodeur).

• Lorsque vous regardez un programme
analogique (standard) sur une télévision
ayant un grand écran (mode 4:3 sélectionné).

• Lorsque vous regardez un DVD, un CD ou
une vidéo au format Écran large (21:9) sur
une télévision ayant un grand écran (16:9).

• Lorsque vous connectez votre ordinateur ou
une console de jeux à la télévision et que
vous sélectionnez le mode 4:3.

Si vous connectez un lecteur de DVD, un
ordinateur ou une console de jeux à une
télévision à écran large et que vous
regardez un film, ou jouez à un jeu en mode
normal (4:3) ou large (21:9), les bords
gauche et droit ainsi que les bords
supérieurs et inférieurs peuvent être rognés.  

Si les bords gauche et droit et le
centre de l'écran restent longtemps
affichés, les volume de lumières
transmis vont varier. Cela aura pour
conséquence de laisser des traces. 

Attention

Si les bords gauche et droit et le
centre de l'écran restent longtemps
affichés, les volume de lumières
transmis vont varier. Cela aura pour
conséquence de laisser des traces. 

Attention

BN68-00665D-01_02~21_Fre  9/15/04  3:16 AM  Page c



Caractéristiques

2

Téléviseur haute définition avec audio SRS TruSurround
XT 

• Aucune distorsion d’image et angle de visualisation de 160 degrés.

• Audio 5.1 voies simulées avec fonction SRS TruSurround XT.
√ Voir la page 80.

• Lecture à très haute définition des DVD grâce au balayage progressif. 
√ Voir la page 30.

Visualisation facilitée grâce à de multiples fonctions
• Le réglage automatique du volume élimine les incessants problèmes de

réglage du son à chaque changement de chaîne. √ Voir la page 79.

• Format d’affichage variable : 4:3 pour les programmes télévisés et grand
écran pour les films. √ Voir la page 68.

Réglage personnalisé des couleurs

L’utilisateur peut régler les couleurs selon ses préférences en modifiant les tons
de bleu, de vert et de rose. √ Voir la page 62.

Contraste dynamique

Détecte automatiquement le signal d’entrée vidéo et le module de façon à
obtenir un contraste optimal. √ Voir la page 65.

Anynet

Anynet est un système de mise en réseau audiovisuel qui permet de commander
les appareils audiovisuels Samsung à partir du téléviseur.
√ Reportez-vous au guide qui accompagne le système Anynet.

Détecteur de luminosité

Modifie automatiquement la luminosité de l’écran en fonction de la luminosité
ambiante. √ Voir la page 66.

Mode compensation des couleurs

Permet aux personnes qui souffrent de problèmes particuliers de perception des
couleurs de voir l’image comme si leur vision était normale. √ Voir la page 67.

Un simple raccordement avec un ordinateur permet
d’utiliser le téléviseur comme un moniteur

• Reconnaissance automatique du raccordement à un ordinateur grâce à la
technologie VESA Plug & Play. √ Voir la page 101.

• Si vous branchez un câble vidéo ET un câble audio pour PC (vendus
séparément), l’image et le son de l’ordinateur sont diffusés par le téléviseur.
√ Voir la page 100.

BN68-00665D-01_02~21_Fre  9/15/04  3:16 AM  Page 2



Avant de lire ce manuel :

3

Avant d’aller plus loin, lisez cette page d’information.

Symbols Used Throughout the Text

Symbole Nom

Avant de
commencer

Touche directe

Attention

Remarque

Définition

Liste de vérification avant l’activation d’une fonction

Fonction commandée par une seule touche

Situation où vous risquez de désactiver la fonction ou de
perdre la configuration

Conseil d’ordre général relatif au fonctionnement de
l’appareil ou renvoi vers la page appropriée.

Utilisation de ce guide
1. Lisez attentivement les consignes de sécurité avant d’utiliser l’appareil.

√ Reportez-vous au manuel de sécurité.
2. En cas de problème, consultez la section Dépannage. √ Voir la page 108.
3. Consultez l’index pour trouver rapidement l’information recherchée. √ Voir la page 120.
4. Consultez le glossaire pour obtenir la définition de plusieurs termes. √ Voir la page 112.
5. Consultez la structure des menus à l’écran pour mieux comprendre les menus. 

√ Voir la page 113.

Copyright
 2004 Samsung Electronics Co. Ltd
Samsung Electronics Co. Ltd possède les droits d’auteur de cette publication.
Il est interdit de reproduire cette publication en totalité ou en partie sans la permission écrite
de Samsung Electronics Co. Ltd.

Avant de commencer!
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Le téléviseur et les accessoires

Panneau avant/panneau arrière

Touches du panneau avant
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Le téléviseur et les accessoires

1 Touche SOURCE 
Permet de vérifier l’état des connexions des
sources de signaux et de sélectionner une option
de menu. 

2 Touche MENU
Permet d’ouvrir et de fermer le menu à l’écran,
ou de revenir à l’option précédente.

3 Touche VOLUME
Permet de régler le volume et de sélectionner
une option ou apporter une modification dans le
menu.

4 Voyant de la minuterie
Quand le téléviseur est mis sous tension, le
voyant de la minuterie clignote plusieurs fois. 
Il s’allume quand le mode minuterie est activé
avec la télécommande si l’horloge et la
minuterie de mise en marche ou d’arrêt du
téléviseur ont été réglés. Ce voyant reste allumé
même quand le téléviseur est fermé. (Pour
utiliser cette fonction, il faut d’abord régler
l’horloge.)

5 Capteur de télécommande
Pointez la télécommande vers ce capteur.

6 Détecteur de luminosité
Détecte la lumière ambiante et règle
automatiquement la luminosité de l’appareil. 

7 Touche de changement des chaînes
Permet de changer la chaîne. Permet aussi de se
déplacer verticalement dans les menus.

8 Touche POWER
Permet d’allumer et d’éteindre le téléviseur.

9 Haut-parleurs
Diffusent le son du téléviseur.

’’

Œ ”ˆ´ ˇ ∏Ø¨
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Prises du panneau arrière
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Le téléviseur et les accessoires

1 SORTIE AUDIO
NUMÉRIQUE OPTIQUE

2 ENTRÉE HDMI 

3 ENTRÉE DVI

4 ENTRÉE AUDIO DVI

5 ENTRÉE AUDIO PC

6 ENTRÉE PC

7 ENTRÉE VIDÉO
COMPOSANTE1

8 ENTRÉE VIDÉO
COMPOSANTE2

9 ENTRÉE AUDIO
COMPOSANTE1

10 ENTRÉE AUDIO
COMPOSANTE2

11 ENTRÉE S-VIDÉO1 

12 SORTIE EXTRÊMES-
GRAVES

13 ENTRÉE VIDÉO1

14 SORTIE VIDÉO

15 ENTRÉE D’ANTENNE

16 ENTRÉE AUDIO

17 SORTIE AUDIO

18 ANYNET

19 PRISE D’ALIMENTATION

20 ENTRÉE VIDÉO2

21 ENTRÉE AUDIO

22 ENTRÉE S-VIDÉO2

23 PRISE DE CASQUE
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Touches de la télécommande
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Le téléviseur et les accessoires

Le téléviseur et les accessoires

Télécommande et accessoires

Œ ˝



Ò

Ú

Æ

ı

˜

Ô

´

ˇ

¨

ˆ

Ø

∏

”

’

1 POWER
2 P.SIZE √ Voir la page 69.

Pour changer le format d’affichage.
3 Clavier numérique √ Voir les pages 43 à 45.

Permet de choisir la chaîne.
4 +100 √ Voir la page 43.

Pour syntoniser les chaînes des positions
supérieures à 100. 

5 MUTE
Permet de couper temporairement le son et de
le rétablir.

6 Touche de volume
Pour monter ou baisser le volume.

7 Anynet
Voir le guide qui accompagne le système
Anynet.

8 MENU
Permet d’afficher le menu à l’écran.

9 Touches de positionnement et ENTER
√ Voir la page 12.
Permettent d’accéder aux options de menu et
de les sélectionner.

10 Affichage
Indique l’état des piles et la source de signaux
sélectionnée.

11 P.MODE √ Voir la page 52.
Permet de régler l’image en sélectionnant l’une
des configurations définies en usine (ou vous
pouvez régler les paramètres selon vos
préférences).

12 MODE √ Voir la page 13.
13 PRE-CH 

Pour revenir à la chaîne précédente.
14 SOURCE √ Voir les pages 28 à 35.

Permet de sélectionner ou vérifier l’état de TV,
AV1, AV2, S-Vidéo1, S-Vidéo2, Composante1,
Composante2, HDMI, DVI et PC. 

15 Touches de changement de la chaîne
√ Voir les pages 43 à 45.
Permettent de changer la chaîne.

16 INFO
Affiche la sensibilité de réception de la chaîne
sélectionnée, le signal d’entrée, le standard
vidéo, le standard audio et l’heure.
Affichage de puissance du signal ( ) 
Quand vous appuyez sur la touche [INFO], le
symbole < > (puissance du signal)
apparaît. Ce symbole indique la puissance du
signal de la chaîne active. Plus il y a de
barres, plus la réception est bonne.

17 EXIT
Pour fermer le menu.
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Le téléviseur et les accessoires

–

18 STILL √ Voir la page 73.

Permet d’immobiliser l’image. Appuyez de
nouveau sur la touche pour reprendre la
diffusion normale.

19 ISI √ Voir la page 56.
Permet d’activer et de désactiver l’image sur
image. 

20 ADD/DEL √ Voir les pages 44 à 45.
Permet d’ajouter et de retrancher des chaînes.

21 AUTO PROG. √ Voir la page 42.
Permet de mettre automatiquement les
chaînes en mémoire.

22 DNIe √ Voir la page 55.
Permet d’améliorer la qualité de l’image.

23 PC
Pour vérifier l’état de la connexion PC ou pour
sélectionner le mode PC.

24 Touches VIDÉO/DVD
25 SET √ Voir la page 13.

Permet de sélectionner VIDÉO, Câble ou DVD. 

26 MTS √ Voir la page 78.
Pour sélectionner le son stéréo, mono ou SAP.

27 SRS TSXT √ Voir la page 80.
Permet de profiter du son ambiophonique
simulé 5.1 avec deux haut-parleurs.

28 SIZE (ISI) √ Voir la page 59.
Pour réduire la fenêtre secondaire ou
l’agrandir (double1, double2).

29 Touche CH (ISI) √ Voir la page 61.
Pour faire défiler en séquence les chaînes
disponibles (ces touches changent uniquement
la chaîne de la fenêtre secondaire).

30 RESET
Si la télécommande ne fonctionne pas,
remplacez ses piles puis appuyez sur la
touche RESET pendant 2 ou 3 secondes.

¯

¿

˛

◊

≠

˘

¸

±

÷

—

®

∑

Accessoires
Télécommande (BN59-00435B)
Piles (AAA, 1,5 V) 
(4301-000103) 

Câble d’alimentation
(3903-000085)

Câble Anynet
(BN39-00518A)

Câble d’antenne
(AA39-00039A)

Guide de l’utilisateur/guide
audio-vidéo Anynet/guide de
sécurité/carte de garantie, 2ch/
carte d’enregistrement
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Utilisation des touches de positionnement et ENTER

Le téléviseur et les accessoires

Utilisation de la télécommande

Insertion des piles dans la télécommande

Permet de passer à
une option supérieure.

Permet de passer à
une option inférieure.

Permet de modifier
l’option sélectionnée
(vers la gauche).

Permet de
sélectionner l’option
choisie.

Permet de modifier
l’option sélectionnée
(vers la droite).

1.  Appuyez sur et glissez le couvercle pour ouvrir le
compartiment.

2. Installez deux piles AAA de 1,5 V, en respectant les
signes de polarité.

3. Remettez le couvercle.

Angle de fonctionnement de la télécommande
L’angle de fonctionnement de la télécommande est
d’environ 30° à droite et à gauche du téléviseur et sa
portée est d’environ 7 mètres.

Attention

• Éliminez les piles de la façon prescrite. Contactez le
service d’élimination des déchets de votre région
pour savoir comment procéder. Gardez les piles
hors de la portée des jeunes enfants.

• N’utilisez pas simultanément des piles neuves et des
piles usagées. Remplacez toujours les deux piles à
la fois.

• Si vous prévoyez ne pas utiliser la télécommande
pendant quelque temps, retirez les piles.

Environ 7 mètres
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Le téléviseur et les accessoires

Programmation de la télécommande
Cette télécommande peut commander presque tous les magnétoscopes, câblosélecteurs et lecteurs de DVD sur le
marché. Elle peut aussi commander les décodeurs Samsung. Une fois programmée correctement, la
télécommande peut fonctionner selon cinq modes distincts, soit téléviseur, magnétoscope, câble, DVD et
décodeur. Appuyez sur la touche de la télécommande correspondant à l’appareil voulu pour commander cet
appareil.

Remarque

• La télécommande peut ne pas être compatible avec certains
lecteurs DVD, magnétoscopes et câblosélecteurs.   

• Cette télécommande commande uniquement les décodeurs
fabriqués par Samsung.  

• Quand la télécommande est dans le mode magnétoscope,
câble, DVD ou décodeur, les touches de volume
commandent toujours le volume du téléviseur.  

• Quand la télécommande est dans le mode téléviseur, les
touches du magnétoscope et du lecteur de DVD
(rembobinage, lecture, avance rapide, arrêt et pause)
commandent toujours le magnétoscope et le lecteur de DVD.

Programmation de la télécommande pour un magnétoscope, un câblosélecteur ou un lecteur de DVD

3 Appuyez sur la touche [SET] de la
télécommande.

4
Entrez les trois chiffres du code de magnétoscope (de
câblosélecteur ou de lecteur de DVD) qui figure sur la
page suivante et qui correspond à la marque de votre
magnétoscope (câblosélecteur ou lecteur de DVD).

1 Éteignez votre magnétoscope (câblosélecteur
ou lecteur de DVD).

2 Appuyez sur la touche [MODE].
Le mode change automatiquement quand vous appuyez
sur cette touche.

5
Appuyez sur la touche [POWER]. 
Votre magnétoscope (câblosélecteur ou lecteur de
DVD) devrait se mettre sous tension. Si l’appareil se
met sous tension, la télécommande est configurée
correctement.
Sinon, répétez les étapes précédentes en entrant d’autres codes
associés à la marque de l’appareil.

6
Une fois que la télécommande est configurée, vous
pouvez appuyer en tout temps sur la touche [MODE]
pour commander le magnétoscope (câblosélecteur ou
lecteur de DVD ) avec la télécommande.
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Le téléviseur et les accessoires

Programmation de la télécommande pour d’autres appareils

Codes de magnétoscope

BN68-00665D-01_02~21_Fre  9/15/04  3:16 AM  Page 14



15

P
o
u
r co

m
m

en
cer

Program
m

ation de la télécom
m

ande pour d’autres appareils

Codes de câblosélecteur

Codes de lecteur DVD
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Remarques et vérification des pièces
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Liste des pièces (vendues séparément)

Remarques concernant l’installation
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Rem
arques et vérification des pièces

1. Le panneau pour fixation murale est vendu séparément.

2. L’appareil peut être installé uniquement sur un mur vertical.

3. Pour obtenir un rendement supérieur et pour éviter tout problème, n’installez pas le téléviseur dans les endroits
suivants :
• Tout endroit qui reçoit beaucoup de vibrations ou de coups. L’appareil pourrait se détacher et tomber.
• Près des détecteurs de fumée et d’incendie. La chaleur qui se dégage de l’appareil pourrait déclencher le détecteur.
• Près d’une source de haute tension. La réception de l’appareil pourrait être perturbée.
• Près d’une source de chaleur. L’appareil pourrait surchauffer.

Support de fixation murale Vis Pièces d’ancrage en
plastique

[VMTL-4600]
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Installation au mur

Installation du téléviseur sur le support de fixation murale
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Installation du téléviseur
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Installation du téléviseur sur le support de fixation m
urale

1. Retirez les 6 vis à l’arrière du téléviseur.

2. Détachez le pied du moniteur.

Retirez 6 vis.
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Installation au mur

Installation du téléviseur sur le support de fixation mural
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Installation du téléviseur sur le support de fixation m
ural

3. Insérez les vis dans leurs pièces d’ancrage. (Voir l’illustration ci-dessous.)

4. Posez les vis à l’arrière du téléviseur (de la façon illustrée).

6 vis d’ancrage
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Installation du téléviseur sur le support de fixation m
urale

5. Insérez les quatre pièces de fixation à l’arrière du téléviseur dans les trous du support mural Œ, descendez le 
téléviseur ´, et accrochez-le sur le support. Immobilisez le téléviseur sur le support mural au

moyen de vis allumettes, de la façon illustrée à ˇ.

Support mural

Mur

Téléviseur

Œ

´ ˇ
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Réglage de l’angle du support

Réglage d’usine
Le support de fixation murale est livré
séparément. Serrez la vis prisonnière
dans le sens de la flèche après avoir
assemblé le support. 

Vis prisonnière

Modification de l’angle
1. Fixez le téléviseur sur le support mural.

(Voir les instructions ci-dessous.)
2. Ramenez la partie supérieur du téléviseur

(fixé au support) vers l’avant, dans le sens
de la flèche, et ajustez l’angle de l’écran.

3. Vous pouvez choisir l’angle que vous
préférez entre 0 et 15˚. (±2˚)  

Attention

1. Faites appel à un technicien agréé pour l’installation du panneau de fixation murale.
2. Une fois le téléviseur installé sur le support mural, vérifiez que les vis d’ancrage sont solidement en place sur les deux

côtés.
3. Prenez garde de ne pas vous pincer les doigts pendant l’installation et le réglage de l’angle du téléviseur.
4. Assurez-vous que le support mural est solidement ancré. Sinon, le téléviseur pourrait tomber et causer des blessures.
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Utilisation du verrou antivol

Le dispositif de verrouillage Kensington permet de verrouiller physiquement le téléviseur quand celui-ci est
installé dans un endroit public.

• Le téléviseur a été expressément conçu pour recevoir ce dispositif antivol.
• Ce dispositif permet de verrouiller physiquement le téléviseur quand celui-ci est installé dans un endroit public.
• L’apparence et le fonctionnement du verrou peut varier d’un fabricant à l’autre. Consultez les instructions qui

accompagnent le verrou pour savoir comment l’utiliser.

1. Insérez le dispositif de verrouillage dans la fente Kensington du téléviseur (fig. 1), puis tournez-le en
position de verrouillage (fig. 2).

2. Installez le câble de verrouillage Kensington.
3. Attachez le dispositif de verrouillage Kensington à un bureau ou à un autre objet solide et fixe.

Vendu
séparément

Figure 2

Figure 1
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Liste de vérification

1. Lisez le mode d’emploi de l’appareil que vous comptez brancher sur le téléviseur.

Les bornes de l’appareil peuvent être en nombre et à des endroits différents, selon
le modèle.

2. Ne reliez pas l’appareil à l’alimentation secteur tant que tous les branchements
n’ont pas été effectués. Le branchement de l’appareil à l’alimentation secteur
alors que certains branchements restent à faire peut endommager celui-ci.

3. Assurez-vous que les prises audio droite (rouge) et gauche (blanc) sont
correctement branchées.

4. Vérifiez le modèle des connecteurs de l’appareil que vous voulez relier au
téléviseur.

Liste de vérification

Contrôlez les points suivant avant de brancher le téléviseur à d'autres appareils.

Vos appareils Ordre de branchement
LCD TV + Magnétoscope Veuillez vous reporter à la page 28 du manuel d'utilisation 

concernant les périphériques d'entrée. 
LCD TV + Câblodistributeur Veuillez vous reporter aux pages 26 et 27 du manuel 

d'utilisation concernant les périphériques d'entrée.
LCD TV + Télé satellite Veuillez vous reporter à la page 29 du manuel d'utilisation 

concernant les périphériques d'entrée.
LCD TV + Lecteur de DVD Veuillez vous reporter à la page 30 du manuel d'utilisation 

concernant les périphériques d'entrée.
LCD TV + Décodeur Veuillez vous reporter à la page 31 du manuel d'utilisation 

concernant les périphériques d'entrée.
LCD TV + Caméscope/ Veuillez vous reporter à la page 32 du manuel d'utilisation 
jeu vidéo concernant les périphériques d'entrée.
LCD TV + Amplificateur/cinéma Veuillez vous reporter à la page 34 du manuel d'utilisation
maison (sortie audio variable) concernant les périphériques d'entrée.
LCD TV + HDMI Veuillez vous reporter à la page 35 du manuel d'utilisation 

concernant les périphériques d'entrée.
LCD TV + Chaîne audio Veuillez vous reporter à la page 36 du manuel d'utilisation 
numérique concernant les périphériques d'entrée.
LCD TV + Haut-parleurs Veuillez vous reporter à la page 36 du manuel d'utilisation 
d’extrêmes-graves concernant les périphériques d'entrée.

Consultez le tableau ci-dessous pour connaître l’ordre de
branchement des appareils.
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent des antennes VHF et UHF

Branchement des antennes VHF et UHF

Si votre antenne est dotée de conducteurs semblables à ceux-ci, allez à
“ Antenne de 300 ohms à deux conducteurs plats” ci-dessous.

Si votre antenne est dotée d’un câble de connexion semblable à ceci,
allez à “ Antenne de 75 ohms à connecteur rond”.

Si vous avec deux antennes, allez à “Antennes VHF et UHF séparées “.

Si vous utilisez une antenne conventionnelle (par exemple une antenne de toit ou des “oreilles de lapin”) dotée de
deux conducteurs plats de 300 ohms, procédez comme suit :

Antenne de 300 ohms à deux conducteurs plats

1
Installez les fils des deux conducteurs sous les vis de
l’adaptateur 300-75 ohms (non compris). 
Serrez les vis à l’aide d’un tournevis.

Si vous utilisez une antenne conventionnelle (par exemple une antenne de toit ou des « oreilles de lapin ») dotée de
deux conducteurs plats de 300 ohms, procédez comme suit :

Antenne de 75 ohms à conducteur rond

Branchez le connecteur de l’antenne dans la borne
VHF/UHF située au bas du panneau arrière.

2 Branchez l’adaptateur sur la borne VHF/UHF située au bas
du panneau arrière.
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent des antennes VHF et UHF

Branchement des antennes VHF et UHF

Branchement du câble Vous pouvez brancher différents systèmes de
câblodistribution sur votre téléviseur, notamment un
service de câblodistribution sans câblosélecteur et un
service de câblodistribution avec câblosélecteur qui
débrouille toutes les chaînes ou quelques-unes seulement.

Si vous utilisez deux antennes pour votre téléviseur (une antenne VHF et une antenne UHF), vous devez combiner les
signaux de ces deux antennes avant de les raccorder au téléviseur. Pour cette opération, vous avez besoin d’un
combinateur-adaptateur facultatif (en vente dans la plupart des boutiques d’électronique).

Si vous voulez brancher un câble et que vous n’avez pas besoin d’un câblosélecteur :

Antennes VHF et UHF séparées

1 Raccordez les conducteurs des deux antennes au
combinateur.

2 Branchez le combinateur dans la borne VHF/UHF située
au bas du panneau arrière.

Service de câblodistribution sans câblosélecteur

Connexion d’un câblosélecteur qui débrouille toutes les chaînes

1 Repérez le câble qui est raccordé à la prise de sortie
d’antenne de votre câblosélecteur.

2 Branchez l’autre extrémité du câble à la borne d’antenne
VHF/UHF à l’arrière du téléviseur.

Branchez le câble entrant dans la borne d’antenne
VHF/UHF à l’arrière du téléviseur.
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent du câble

Branchement du câble

Si votre câblosélecteur débrouille seulement certaines chaînes (par exemple les chaînes spécialisées), procédez comme
suit : Vous aurez besoin d’un séparateur à deux voies, d’un commutateur RF (A/B) et de quatre câbles coaxiaux 
(en vente dans la plupart des boutiques d’électronique).

Une fois les branchements terminés, choisissez la position A du commutateur A/B pour les chaînes standard. 
Choisissez la position B du commutateur A/B pour regarder les chaînes brouillées. (Quand vous choisissez la position
B du commutateur A/B, vous devez aussi syntoniser la chaîne du signal de sortie du câblodistributeur, habituellement
la chaîne 3 ou 4.)

Connexion d’un câblosélecteur qui débrouille certaines chaînes

1
Repérez et débranchez le câble qui est raccordé à la borne
d’entrée d’antenne de votre câblosélecteur.
Cette prise peut aussi porter l’inscription “ ANT IN”, “VHF IN” ou
simplement “IN”. 

2 Reliez ce câble à un séparateur à deux voies.
Câble entrant

Séparateur

3
Reliez au moyen d’un câble coaxial
une borne de sortie du séparateur et
la borne d’entrée du câblosélecteur.

Câble entrant
Séparateur

Câblosélecteur

4
Reliez au moyen d’un câble coaxial
la borne de sortie d’antenne du
câblosélecteur et la borne d’entrée B
du commutateur RF (A/B). Séparateur

Câblosélecteur
Commutate
ur RF (A/B)

Commutate
ur RF (A/B)

Commutate
ur RF (A/B)

Téléviseur

5
Reliez au moyen d’un autre câble
l’autre borne de sortie du séparateur
et la borne d’entrée A du
commutateur RF (A/B). Séparateur

Câblosélecteur

6
Reliez au moyen du dernier câble
coaxial la borne de sortie du
commutateur RF (A/B) et la borne
VHF/UHF à l’arrière du téléviseur. Séparateur

Câblosélecteur

ent.
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Branchement d’un magnétoscope
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Lecture d’une cassette

Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent d’un m
agnétoscope

1
Branchez le câble d’antenne sur la borne
d’entrée d’antenne à l’arrière du magnétoscope.
• Branchez le câble d’antenne intérieur/extérieur, le

câble d’antenne CATV ou le câble d’antenne satellite.
3

Branchez le câble audio entre les bornes [Audio
gauche (blanc) et droite (rouge)] sur le coté ou
à l’arrière du téléviseur et les bornes de sortie
audio (blanc/rouge) du magnétoscope.

2
Branchez le câble vidéo entre la borne [Video1
In (jaune)] à l’arrière du téléviseur ou la borne
[Video2 In (jaune)] sur le côté du téléviseur et la
borne de sortie vidéo (jaune) à l’arrière du
magnétoscope.

4 Une fois tous les branchements effectués,
alimentez le téléviseur et le magnétoscope.

Allumez le téléviseur, puis appuyez sur la touche
[SOURCE] pour choisir <AV1> ou <AV2>.
• Si <AV1> ou <AV2> n’est pas disponible, vérifiez si le

câble vidéo est branché correctement.

Allumez le magnétoscope, puis appuyez sur la
touche [PLAY].

1

2

OU
Câble

S-Vidéo

Magnétoscope

Panneau arrière du téléviseur

Câble vidéo Câble audio Câble coaxial

œ1œ32√

Remarque

Si le magnétoscope comporte une borne S-vidéo,
branchez le câble S-vidéo entre la borne [S-Video In]
du téléviseur et la borne de sortie S-vidéo du
magnétoscope. Procédez de la façon indiquée ci-
dessus pour le branchement du câble vidéo.

Remarque

• Si vous avez relié le téléviseur et le magnétoscope au moyen d’un câble S-vidéo,
appuyez sur la touche [SOURCE] pour sélectionner <S-Vidéo1> ou <S-Vidéo2>.

• Si vous avez branché le câble vidéo sur la borne [AV2], sélectionnez <AV2>.
• Les câbles audio et vidéo sont vendus séparément.

AV1

1
SOURCE
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent et visualisation de la télé satellite

1 3

2 4

Branchement et visualisation de la télé satellite

Branchez le câble satellite sur la borne d’entrée
satellite à l’arrière du récepteur satellite.

Branchez le câble audio entre les bornes [Audio
gauche (blanc) et droite (rouge)] sur le coté ou à
l’arrière du téléviseur et les bornes de sortie audio
(blanc/rouge) à l’arrière du récepteur satellite.

Branchez le câble vidéo entre la borne [Video1
In (jaune)] à l’arrière du téléviseur ou la borne
[Video2 In (jaune)] sur le côté du téléviseur et la
borne de sortie vidéo (jaune) à l’arrière du
récepteur satellite.

Une fois tous les branchements effectués,
alimentez le téléviseur et le récepteur satellite.

OU
Câble

S-Vidéo

Récepteur satellite

Panneau arrière du téléviseur

Câble vidéo
Câble audio Câble coaxial

Antenne satellite

œ1œ32√

Remarque

Si le récepteur satellite comporte une borne S-vidéo,
branchez le câble S-vidéo entre la borne [S-Video In]
du téléviseur et la borne de sortie S-vidéo du récepteur
satellite. Procédez de la façon indiquée ci-dessus pour
le branchement des câbles vidéo.

Visionnement de la télé satellite

Allumez le téléviseur, puis appuyez sur la touche
[SOURCE] pour choisir <AV1> ou <AV2>.
• Si <AV1> ou <AV2> n’est pas disponible, vérifiez si le

câble vidéo est branché correctement.

Allumez la télé satellite et choisissez une chaîne à
l’aide de la télécommande satellite.

1

2

Remarque

• Si vous avez relié le téléviseur et le récepteur satellite au moyen du câble S-
vidéo, appuyez sur la touche [SOURCE] pour sélectionner <S-Vidéo1> ou 
<S-Vidéo2>.

•Si vous avez branché le câble vidéo sur la borne [AV2], sélectionnez <AV2>.
• Les câbles audio et vidéo sont vendus séparément.

AV1

1
SOURCE
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent d'un lecteur de DVD

Branchement d'un lecteur de DVD

Lecture d’un titre DVD

Branchement à l’aide d’un câble de composante

1
Branchez le câble de composante entre les
bornes [Component In1 (Y/Pb/Pr)] ou
[Component In 2 (Y/Pb/Pr)] à l’arrière du
téléviseur et les bornes de sortie de
composante à l’arrière du lecteur de DVD.

3 Une fois tous les branchements effectués,
alimentez le téléviseur et le lecteur de DVD.

2
Branchez le câble audio entre les bornes [Audio
gauche (blanc) et droite (rouge)] à l’arrière du
téléviseur et les bornes de sortie audio
(blanc/rouge) du lecteur de DVD.

Allumez le téléviseur, puis appuyez sur la touche
[SOURCE] pour choisir <Composante1> ou
<Composante2>. 
• Si <Composante1> ou  <Composante2> n'est pas

disponible, vérifiez si les câbles de composante sont
branchés correctement.

Allumez le lecteur de DVD, puis appuyez sur la
touche [PLAY].

1

2

DVD

Panneau arrière du téléviseur

Câble de composante Câble audio

œ21√

Attention

Si les câbles If Y, Pb ou Pr ne sont pas branchés
correctement, l’image sera rouge ou bleue, ou encore
l’écran restera noir.

Remarque

Selon le fabricant, les bornes du lecteur DVD peuvent
porter l’indication “Y, PB, PR”, “Y, B-Y, R-Y” ou “Y, CB,
CR”.

Remarque

• Si vous avez branché le câble vidéo sur la borne [Component2] au lieu de
[Component1], appuyez sur la touche [SOURCE] pour sélectionner
<Composante2>.

• Les câbles audio et de composante sont vendus séparément.

Composant1

1
SOURCE
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent d'un lecteur de DVD

Branchement avec des câbles audio et vidéo ordinaires

1
Branchez le câble vidéo entre la borne [Video 1
In (jaune)] à l’arrière du téléviseur ou la borne
[Video 2 In (jaune)] sur le côté du téléviseur et
la borne de sortie vidéo (jaune) à l’arrière du
lecteur de DVD.

3 Une fois tous les branchements effectués,
alimentez le téléviseur et le lecteur de DVD.

2
Branchez le câble audio entre les bornes [Audio
gauche (blanc) et droite (rouge)] sur le coté ou
à l’arrière du téléviseur et les bornes de sortie
audio (blanc/rouge) du lecteur de DVD.

DVD

Panneau arrière du téléviseur

Câble vidéo Câble audio

œ21√

Lecture d’un disque DVD

Allumez le téléviseur, puis appuyez sur la touche
[SOURCE] pour choisir <AV1> ou <AV2>.
• Si <AV1> ou <AV2> n’est pas disponible, vérifiez si le

câble vidéo est branché correctement.

Allumez le lecteur de DVD, puis appuyez sur la
touche [PLAY].

1

2

AV1

1
SOURCE
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent d’un décodeur de télévision num
érique (STB)

1 Branchez le câble d’antenne sur la borne
d’entrée d’antenne à l’arrière du décodeur. 3

Branchez le câble audio entre les bornes [Audio
gauche (blanc) et droite (rouge)] à l’arrière du
téléviseur et les bornes de sortie audio
(blanc/rouge) à l’arrière du décodeur.

2
Branchez le câble de composante entre les
bornes [Component In1 (Y/Pb/Pr)] ou
[Component In 2 (Y/Pb/Pr)] à l’arrière du
téléviseur et les bornes de sortie de
composante à l’arrière du décodeur.

4 Une fois tous les branchements effectués,
alimentez le téléviseur et le décodeur.

Câble DVI-D
(vendu
séparément)

Si le décodeur est muni d’une
sortie DVI, vous pouvez faire les
branchements au moyen d’un
câble audio et d’un câble DVI-D.

Décodeur

Panneau arrière du téléviseur

Câble de composante Câble audio Câble coaxial

œ1œ32√

Attention

Si les câbles Y, Pb, ou Pr sont intervertis pendant le branchement
des câbles de composante, l’image sera rouge ou bleue.

Visionnement d’un programme numérique
Allumez le téléviseur, puis appuyez sur la touche
[SOURCE] pour choisir <Composante1> ou
<Composante2>.
• Si <Composante1> ou <Composante2> n'est pas

disponible, vérifiez si les câbles vidéo sont branchés
correctement.

Allumez le décodeur et sélectionnez le mode de
votre choix.

1

2

Remarque

• Si vous avez branché le câble vidéo sur les bornes [Component2] au lieu de
[Component1], appuyez sur la touche [SOURCE] pour sélectionner
<Composante2>.

• Si vous avez utilisé un câble DVI-D, appuyez sur la touche [SOURCE] pour
sélectionner <DVI>. Dans ce cas, branchez le câble audio sur les bornes [Left-
Audio-Right], sous la borne DVI.

• Les câbles audio et de composante sont vendus séparément.

Composant1

1
SOURCE
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent d’un cam
éscope/jeu vidéo

Branchement d’un caméscope/jeu vidéo

1
Branchez le câble vidéo entre la borne [Video
1In (jaune)] à l’arrière du téléviseur ou la borne
[Video 2In (jaune)] sur le côté du téléviseur et la
borne de [sortie vidéo (jaune)] à l’arrière du
caméscope.

3 Une fois tous les branchements effectués,
alimentez le téléviseur et le caméscope.

2
Branchez le câble audio entre les bornes [Audio
gauche (blanc) et droite (rouge)] sur le coté ou
à l’arrière du téléviseur et les bornes de [sortie
audio (blanc/rouge)] à l’arrière du caméscope.

Visionnement d’un enregistrement de caméscope

Allumez le téléviseur, puis appuyez sur la touche
[SOURCE] pour choisir <AV1> ou <AV2>.
• Si <AV1> ou <AV2> n’est pas disponible, vérifiez si le

câble vidéo est branché correctement.

Allumez le caméscope, puis appuyez sur la
touche [PLAY].
• Reportez-vous au guide qui accompagne le caméscope.

1

2

CaméscopeJeu vidéo

Panneau arrière du téléviseur

Câble
audio

Câble
vidéo

œ12√

Remarque

Branchez tout autre dispositif externe de la façon indiquée ci-
dessus.
Le branchement à borne [AV2 IN] sur le coté du téléviseur facilite
l’utilisation d’un caméscope ou d’un jeu vidéo.

Remarque

• Si vous avez branché le câble vidéo sur la borne [AV1] ou [AV2], appuyez sur
la touche [SOURCE] pour sélectionner <AV1> ou <AV2>. 

• Branchez le jeu vidéo ou tout autre dispositif externe de la façon indiquée ci-
dessus.

• Les câbles audio et vidéo sont vendus séparément.

AV2

1
SOURCE
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent d’un am
plificateur/ciném

a m
aison (sortie audio variable)

Branchement d’un amplificateur/cinéma maison (sortie audio variable)
Utilisez la borne de sortie audio de moniteur.

1
Branchez le câble audio entre les bornes de
sortie audio [Left -Audio- Right] (blanc/rouge) et
les bornes d’entrée audio du cinéma maison (ou
de l’ampli)

2
Appuyez sur la touche [MUTE] de la
télécommande pour couper le son, puis réglez
le volume au moyen de la touche de volume du
cinéma maison (ou de l’ampli).

Ampli Cinéma maison

Câble audio

Panneau arrière du téléviseur

œ1

Remarque

• Pour le branchement de haut-parleurs au cinéma
maison (ou à l’ampli), suivez les instructions fournies
par le fabricant du cinéma maison ou de l’ampli.

• Pour profiter de l’audio du cinéma maison (ou de
l’ampli), appuyez sur la touche [MUTE] de la
télécommande du téléviseur ou appuyez sur la
touche [Volume] pour baisser au maximum ou
couper le volume du téléviseur.

• Une fois le volume baissé au maximum, le son que
vous entendez provient du cinéma maison (ou de
l’ampli).
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Branchem

ent d’un dispositif HDM
I

Branchement d’un dispositif HDMI

Visionnement d’un dispositif HDMI

Borne de sortie de dispositif HDMI

1
Branchez le câble HDMI entre la borne [HDMI
IN] à l’arrière du téléviseur la borne de sortie
HDMI du lecteur de DVD (ou du dispositif
HDMI).

Allumez le téléviseur, puis appuyez sur la touche
[SOURCE] pour choisir <HDMI>.
• Si <HDMI> n’est pas disponible, vérifiez si le câble

HDMI est branché correctement.

1

Panneau arrière du téléviseur

Lecteur de DVD

Câble HDMI

œ1

Remarque

• Le câble HDMI est vendu séparément.

HDMI

1
SOURCE
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Il existe un grand nombres de modèles de chaînes audio sur le marché. 
Une chaîne audio simplifiée est illustrée ci-dessous. 
Pour plus d’information, consultez le mode d’emploi de la chaîne audio.

36

Raccordement et configuration des sources de signaux

1
Branchez le câble optique entre la borne
[Optical Audio Out] à l’arrière du téléviseur et la
borne [Optical Audio In] de la chaîne audio.
Pour obtenir une meilleure qualité sonore, utilisez un
câble optique pour un appareil audio qui correspond à la
sortie audio numérique optique.

Branchem
ent d’une chaîne audio num

érique

Branchement d’une chaîne audio numérique

Panneau arrière du téléviseur

Chaîne audio numérique

Câble optique1√

Remarque

• Le câble optique est vendu séparément.
• La sortie optique n'est disponible que si vous utilisez

une entrée numérique HDMI.

1
Branchez le câble audio entre la borne [SUB
WOOFER OUT] à l’arrière du téléviseur et la borne
d’entrée du haut-parleur d’extrêmes-graves.

Branchement d’un haut-parleur d’extrêmes-graves
Panneau arrière du téléviseur

Haut-parleur d’extrêmes-graves

Câble audio1√

Remarque

Le câble audio est vendu séparément.
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Utilisez la télécommande pour permuter entre les signaux des appareils connectés (magnétoscope, lecteur de
DVD, décodeur, etc.) et la source de diffusion (câble ou ordinaire).
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Raccordement et configuration des sources de signaux
Configuration de la liste de sources

Configuration de la liste de sources

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner la
source de votre choix, puis appuyez sur la touche
[ENTER].
La source sélectionnée s’affiche.
Si la source recherchée n’est pas disponible, vérifiez les connexions.

Appuyez sur la touche [SOURCE].
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [SOURCE], vous
permutez entre <TV> ➔ <AV1> ➔ <AV2> ➔ <S-Vidéo1> ➔
<S-Vidéo2> ➔ <Composante1> ➔ <Composante2> ➔
<HDMI> ➔ <DV1> ➔ <PC>.
Pour choisir une source, celle-ci doit être reliée au
téléviseur.

Liste source

TV
AV1 : - - - -
AV2 : - - - -
S-Vidéo 1 : - - - -
S-Vidéo 2 : - - - -
Composante1 : - - - -
Composante2 : - - - -

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Entrée

Liste source : TV √
Entrer le nom √
Anynet √

Dépl. Intro. Retour

2
Appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner
<Entrée>.
Le menu <Entrée> s’affiche.

3
Appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner <Liste
source>.
La liste des sources s’affiche.

1
MENU

2,3,4
ENTER

4
…/†
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Entrer ie nom

AV1 : - - - - √
AV2 : - - - - √
S-Vidéo1 : - - - - √
S-Vidéo2 : - - - - √
Composante1 : - - - - √
Composante2 : - - - - √
HDMI : - - - - √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Entrer ie nom

AV1 : - - - - √
AV2 : - - - - √
S-Vidéo1 : - - - - √
S-Vidéo2 : - - - - √
Composante1 : - - - - √
Composante2 :
HDMI : - - - - √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Entrée

Liste source : TV √
Entrer Ie nom √
Anynet √

Dépl. Intro. Retour

- - - -

Magnét.

DVD
Câble STB

HD STB

Satellite STB

Récepteur AV
†

Vous pouvez modifier le nom des dispositifs d’entrée branchés.
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Raccordement et configuration des sources de signaux
M

odification du nom
 des sources

Modification du nom des sources

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2
Appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner
<Entrée>.
Le menu <Entrée> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Entrer
le nom>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
L’écran <Entrer le nom> s’affiche.

5 Appuyez sur les touches […/†] pour accéder à l’appareil
de votre choix, puis appuyez sur la touche [ENTER].
La configuration passe à l’appareil sélectionné.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

4 Appuyez sur les touches […/†] pour accéder à la liste des
sources, puis appuyez sur la touche [ENTER].

Remarque

DHR: Enregistreur DVD
HDD.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

3,4,5
…/†

6
EXIT
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Réglage hor.

Dépl.  Réglage Passer

Prenez plaisir à regarder

Prêt à l'emploi

Prêt à l'emploi

Langue
English
Français
Español
Português

Dépl.   Intro. Passer

Prêt à l'emploi

Air/CATV
Air
STD
HRC
IRC

Dépl.   Intro. Passer

Prog. auto 

Air   11

Intro. Passer

Démarrer

Heure     Minute    am/pm

12 00 am

La première fois que vous allumez le téléviseur, un programme de configuration en quatre étapes est lancé
automatiquement selon l’ordre suivant : choix de la langue, source du signal vidéo, programmation
automatique des chaînes et horloge.

Programme de configuration automatique Plug & Play

40

Configuration de base
Program

m
e de configuration autom

atique Plug & Play

1
Appuyez sur la touche [POWER] pour allumer le
téléviseur.
Le message <Prêt à l’emploi> s’affiche. 
Puis le menu s’affiche.

2
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner la
langue de votre choix, puis appuyez sur la touche
[ENTER].
Le menu de configuration de la source s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour accéder à la source
de votre choix : 
<Air>, <STD>, <HRD> ou <IRC>, puis appuyez sur la
touche [ENTER].
Le menu de <Prog. auto> s’affiche.

4
Appuyez sur la touche [ENTER] puis sélectionnez
<Démarrer>.
La mémorisation des chaînes disponibles commence.
Pour interrompre la mémorisation, appuyez de nouveau sur la touche
[ENTER]. Le menu Clock Sets’affiche.

5 Appuyez sur les touches […/†/œ/√] pour régler l’heure.

6 Pour fermer le menu, appuyez sur [MENU].

1
POWER

2,3,4
ENTER

2,3,5
…/†/œ/√

6
MENU

BN68-00665D-01_22~51_Fre  9/15/04  3:47 AM  Page 40



Chaîne

Air/CATV : Air √
Prog. auto √
Ajouter/supprimer √
Syn. Précise √
AFB : On

Dépl. Intro. Retour

Chaîne

Air/CATV : Air √
Prog. auto √
Ajouter/supprimer √
Syn. Précise √
AFB : On √

Dépl. Intro. Sortie

Air

STD

HRC
IRC

Pour que votre téléviseur puisse mémoriser les chaînes disponibles, vous devez préciser la source de diffusion
utilisée (antenne ou câble).

Programmation des chaînes

Sélection de la source vidéo

41

Configuration de base
Sélection de la source vidéo

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Chaîne>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Chaîne> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour
sélectionner <Air/CATV>, puis appuyez sur la
touche [ENTER].
The signal source menu will be displayed.

4 Appuyez sur les touches […/†] pour accéder à la source
de votre choix, puis appuyez sur la touche [ENTER].

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Remarque

STD, HRC et IRC désignent différents systèmes de câblodistribution.
Pour connaître le système utilisé dans votre région, contactez votre
câblodistributeur. La sélection de la source de diffusion est
maintenant terminée. Passez à la section “Mémorisation automatique
des chaînes” la page suivante.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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Prog. auto 

Air   54

Intro. Retour

Démarrer

Chaîne

Air/CATV : Air √
Prog. auto √
Ajouter/Supprimer √
Syn. Précise √
AFB : On √

Dépl. Intro. Retour

La fonction de programmation automatique mémorise automatiquement toutes les chaînes aériennes/de
câblodistribution disponibles.
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Configuration de base
M

ém
orisation autom

atique des chaînes

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Chaîne>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Chaîne> s’affiche.

3 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Prog.
auto> , puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Prog. auto> s’affiche.

4
Appuyez sur la touche [ENTER] et sélectionnez
<Démarrer> pour lancer la fonction de mémorisation
automatique.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Alors que vous regardez une émission, appuyez
sur la touche [AUTO PROG.].
Appuyez sur la touche [ENTER], puis sélectionnez
<Démarrer>.

Configuration de base

Mémorisation automatique des chaînes

Prog. auto 

Air   39

Intro. Sortie 

Démarrer

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3
…/†

5
EXIT
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Configuration de base
M

ém
orisation autom

atique des chaînes

Appuyez sur la touche [MENU] pendant la mémorisation
automatique.
Vous pouvez aussi appuyer sur la touche [ENTER] pour interrompre la
configuration.

Pour interrompre la mémorisation automatique

Appuyez sur la touche [Channel].
Seules les chaînes en mémoire sont syntonisées (dans l’ordre).

Vérification des chaînes mémorisées

Appuyez sur la touche [+100] puis sur les deux autres
chiffres du numéro de la chaîne.
Par exemple, appuyez sur la touche +100 ➔ [0] ➔ [8] pour sélectionner
la chaîne 108.

Syntonisation des chaînes supérieures à 100

Remarque

Tous les chaînes
disponibles sont
syntonisées s’il y a
moins de deux chaînes
en mémoire.

MENU

+100

Channel
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Ajouter/Supprimer

Air   54   Non mémorisé

Changer CH Intro. Retour

Ajouter

Chaîne

Air/CATV : Air √
Prog. auto √
Ajouter/supprimer √
Syn. Précise √
AFB : On √

Dépl. Intro. Retour 

Vous pouvez mettre des chaînes en mémoire manuellement.
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Configuration de base
Ajout de chaînes

Programmation des chaînes

Ajout de chaînes

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Chaîne>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Chaîne> s’affiche.

3 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner
<Ajouter/supprimer>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Ajouter/supprimer> s’affiche.

5 Répétez les étapes 3 et 4 pour chaque chaîne que vous
voulez mettre en mémoire.

4
Appuyez sur la touche [Channel] pour sélectionner la
chaîne à mémoriser, puis appuyez sur la touche [ENTER].
L’indicateur d’état de la chaîne passe de <Non mémorisé> à In
<Mémorisé>. 

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Appuyez sur le numéro d’identification de la
chaîne, puis appuyez sur la touche [ADD/DEL].
Pour entrer la chaîne 3 dans la mémoire, appuyez sur les
touches [0] ➔ [3], puis appuyez sur la touche [ADD/DEL] et
sur la touche [ENTER]. 

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3
…/†

6
EXIT
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Ajouter/Supprimer

Air   54   Mémorisé

Changer CH Intro. Retour

Supprimer

Chaîne

Air/CATV : Air √
Prog. auto √
Ajouter/supprimer √
Syn. Précise √
AFB : On √

Dépl. Intro. Retour

Vous pouvez supprimer de la mémoire des chaînes qui ont été mémorisées.
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Configuration de base
Suppression de chaînes en m

ém
oire

Programmation des chaînes

Suppression de chaînes en mémoire

Appuyez sur le numéro d’identification de la
chaîne à supprimer, puis appuyez sur la touche
[ADD/DEL].
Par exemple : Pour supprimer la chaîne 3 de la mémoire,
appuyez sur les touche [0] ➔ [3], puis appuyez sur la touche
[ADD/DEL], puis sur la touche [ENTER].

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Chaîne>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Chaîne> s’affiche.

3 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner
<Ajouter/supprimer>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Ajouter/supprimer> s’affiche.

5 Répétez les étapes 3 et 4 pour chaque chaîne que vous
voulez effacer de la mémoire.

4
Appuyez sur la touche [Channel] pour sélectionner la
chaîne à supprimer, puis appuyez sur la touche [ENTER].
L’indicateur d’état de la chaîne passe de In <Mémorisé> à <Non
mémorisé>. 

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3
…/†

6
EXIT
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Syn. Précise
Air   3  *

3

Dépl. Réglage Enregis

Régler Retour

Syn. Précise
Air   3

0

Dépl. Réglage Enregis

Régler Retour

Chaîne

Air/CATV : Air √
Prog. auto √
Ajouter/supprimer √
Syn. Précise √
AFB : On √

Dépl. Intro. Retour

Si la syntonisation d’une chaîne est intermittente, si les couleurs sont floues ou l’image instable, vous pouvez
obtenir une qualité d’image optimale en procédant à la syntonisation précise de la chaîne.

46

Configuration de base
Syntonisation précise des chaînes

Réglages vidéo

Syntonisation précise des chaînes

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Chaîne>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Chaîne> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Syn.
Précise>, puis appuyez sur la touche [ENTER]
Le menu <Syn. Précise> s’affiche.

4
Appuyez sur les touches [œ/√] pour procéder à la
syntonisation précise, puis appuyez sur la touche [ENTER]
pour mettre la nouvelle syntonisation en mémoire.
Améliorez la syntonisation de la chaîne jusqu’à l’obtention d’une
image. La syntonisation précise de la chaîne 3 est illustrée ici à titre
d’exemple.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Désactivation de la syntonisation précise

Après l’étape 3 ci-dessus, appuyez sur
les touches […/†] pour sélectionner
<Régler>, puis appuyez sur la touche
[ENTER]. La chaîne affichée est
remplacée par <0> et la fonction de
syntonisation précise est désactivée.

Syn. Précise
Air   3

0

Dépl. Intro.

Régler Retour

1
MENU

2,3,4
ENTER
2,3,4

…/†/œ/√

5
EXIT
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Chaîne

Air/CATV : Air √
Prog. auto √
Ajouter/supprimer √
Syn. Précise √
AFB : On √

Dépl. Intro. Retour

Chaîne

Air/CATV : Air
Prog. auto 
Ajouter/supprimer
Syn. Précise
AFB : On

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Si la réception d’une chaîne est mauvaise, l’amplificateur à faible bruit permet d’améliorer la qualité de
l’image.

Réglages vidéo

Programmation de l’amplificateur à faible bruit

47

Configuration de base
Program

m
ation de l’am

plificateur à faible bruit

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Chaîne>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Chaîne> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <AFB>,
puis appuyez sur la touche [ENTER] pour afficher les
options disponibles.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <On>,
puis appuyez sur la touche ENTER].
L’amplificateur à faible bruit est activé.
Sélectionnez <Off > pour le désactiver.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER
2,3,4

…/†

5
EXIT

Indication de sensibilité de réception

Indicateur Qualité de la réception

Le signal est à peine reçu et l’affichage est désactivé.

Réception comportant des interférences et des bruits intenses.

Réception comportant des interférences et des bruits.

Réception relativement bonne.

Réception très bonne.

Réception excellente.

Avant de commencer

Appuyez sur la touche [INFO] pour afficher la
sensibilité de réception.
Pour le signal de diffusion, affiche la sensibilité de
réception de la chaîne sélectionnée. Plus le nombre de
barres est élevé, plus la réception est bonne.

Air 4

Signal : Mono

Image : Dynamique
Son : Standard
MTS : Stéréo
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Vous pouvez choisir la langue d’affichage des menus.
Les langues suivantes sont offertes : English, Français, Español et Português.

Sélection de la langue des menus

48

Configuration de base
Sélection de la langue des m

enus

Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Configuration

Heure
Prêt à l'emploi
V-Chip
Sous-titres
Langue : Français
Écran Bleu : Off
Faibl. Couleurs : Off

† Plus

Dépl. Intro. Retour

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Langue>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
afficher les options disponibles.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner la
langue de votre choix, puis appuyez sur la touche
[ENTER].

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

English
Français
Español
Português

1
MENU

2,3,4
ENTER
2,3,4

…/†

5
EXIT
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Sous-titres

Sous-titres : On
Mode : Sous-titres
Chaîne : 1
Champ : 1

Dépl. Intro. Retour

Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Sous-titres

Sous-titres : On
Mode : Sous-titres
Chaîne : 1
Champ : 1

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Sous-titres
Texte

Affichage des sous-titres
Le téléviseur peut décoder et afficher les sous-titres diffusés pendant certaines émissions. Les émissions sous-titrées sont
généralement destinées aux personnes malentendantes ou alors ce sont des émissions en langue étrangère. Lorsque vous
enregistrez une émission comportant des sous-titres avec un magnétoscope, la vidéocassette contient également les sous-titres. 
En outre, la plupart des vidéocassettes de film vendues ou louées contiennent aussi des sous-titres. 
Cherchez dans votre guide de télévision et sur l’emballage de la cassette le symbole de sous-titrage codé : . 

49

Configuration de base
Affichage des sous-titres

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Sous-
titres>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Sous-titres> s’affiche.

4
Après avoir appuyé sur la touche [ENTER], appuyez sur
les touches […/†] pour sélectionner <On>, puis appuyez
de nouveau sur la touche [ENTER].
Les sous-titres sont activés.Pour sortir de la fonction d’affichage des
sous-titres, sélectionnez <Off>.

5
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Mode>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Sélectionnez le mode de votre choix au moyen des touches […/†],
puis appuyez sur la touche [ENTER].

Remarque

• Dans le mode d’affichage des “Sous-titres”, ceux-ci apparaissent
au bas de l’écran et recouvrent habituellement une très petite
portion de l’image.

• Dans le mode “Texte”, des informations non liées à l’émission en
cours sont affichées, par exemple des bulletins de nouvelles ou de
météo. Le texte peut alors occuper une partie importante de
l’écran.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†
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Sous-titres

Sous-titres : On
Mode : Sous-titres
Chaîne : 1
Champ : 1

Dépl. Intro. Retour

1
2

Sous-titres

Sous-titres : On
Mode : Sous-titres
Chaîne : 1
Champ : 1

Dépl. Intro. Retour

1
2

Affichage des sous-titres

50

Configuration de base
Affichage des sous-titres

6 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Chaîne>, puis appuyez sur la touche [ENTER].

7 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <1> ou
<2>, puis appuyez sur la touche [ENTER].

8 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Champ>, puis appuyez sur la touche ENTER].

9 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <1> ou
<2>, puis appuyez sur la touche [ENTER].

10 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Remarque

• Des chaînes et des champs différents affichent des informations différentes : “Champ 2” présente des
informations complémentaires à celles de “Champ 1”. (Par exemple, “Chaîne 1” peut afficher les sous-
titres en anglais, alors que “Chaîne 2” affiche les sous-titres en espagnol.)

• La fonction de sous-titrage n’est pas accessible quand le mode image sur image est activé.
• Des fautes d’orthographe et des caractères bizarres peuvent apparaître pendant les émissions sous-

titrées, spécialement au cours des émissions en direct. Lorsque vous changez la chaîne, un léger délai
peut s’écouler avant l’affichage des sous-titres.Cette situation est normale; il ne s’agit pas d’un problème
de fonctionnement.

6,7,8,9
ENTER

6,7,8,9
…/†

10
EXIT
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Fonction image sur image .................................. 56

Personnalisation des couleurs.............................. 62

Contraste dynamique ......................................... 65

Détecteur de luminosité ...................................... 66

Mode compensation des couleurs........................ 67

Redimensionnement de l’affichage....................... 68

Programmation du mode film .............................. 70

Réduction numérique des bruits ........................... 71

Programmation du mode écran bleu .................... 72
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Image
Mode : Dynamique √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : DNIe On √
ISI √
My Color Control √
Dynamic Contraste : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Image

Mode : Dynamique
Personn.
Nuance coul. :    Chaude1
DNIe : DNIe On
ISI
My Color Control
Dynamique Contraste: Off

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Dynamique
Standard
Cinéma
Personn.

Sélection du mode d’image

52
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Sélection du m
ode d’im

age

Vous pouvez choisir différentes configurations d’image (<Dynamique>, <Standard>, <Cinéma> ou <Personn.>)
selon les circonstances.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3 Appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner
<Mode>.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner le
mode d’affichage de votre choix, puis appuyez sur la
touche [ENTER].
Chaque fois que vous appuyez sur les touches […/†], vous permutez
entre <Dynamique>, <Standard>, <Cinéma> et <Personn.>.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Appuyez sur la touche [P.Mode].
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [P.MODE], vous
permutez entre <Dynamique>, <Standard>, <Cinéma> et
<Personn.>.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,4
…/†

5
EXIT Dynamique

Mode Image

Dynamique Améliore la clarté et la netteté de l’image. 
Standard Donne une netteté optimale quand l’éclairage ambiant est intense.
Cinéma Réduit la fatigue oculaire dans une pièce sombre.
Personn. Permet de régler l’image selon vos préférences.

√ Voir la page 53.
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Image
Mode : Dynamique √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : DNIe On √
ISI √
My Color Control √
Dynamique Contraste: Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Personn.
Contraste 100
Luminosité 50
Netteté 75
Couleur 75
Teinte V 50 R 50

Dépl. Intro. Retour

Personn.

Dépl. Intro. Retour

…

Contraste
†

100

Personnalisation des réglages d’image

53
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age

Personnalisation des réglages d’im
age

Vous pouvez modifier le contraste, la luminosité, la netteté, la couleur et la teinte de l’image selon vos
préférences.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner
<Personn.>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Personn.> s’affiche.

4
Appuyez sur la touche […/†] pour accéder au mode de
votre choix, puis appuyez sur la touche [ENTER]. 
Appuyez sur la touche [œ/√] pour modifier la valeur.
Pendant le réglage, une fenêtre d’état apparaît.
La fenêtre disparaît environ 10 secondes après la fin de
l’ajustement.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Réglages d’image
Contraste Modifie le rapport clarté-obscurité entre les objets et l’arrière plan.
Luminosité Permet de régler la luminosité globale de l’écran.
Netteté Permet d’accentuer et d’atténuer le contour des objets.
Couleur Permet de rendre les couleurs plus claires ou plus foncées.
Teinte Permet de modifier la couleur des objets pour les rapprocher du rouge ou 

du vert et les rendre plus naturelles.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†/œ/√

5
EXIT
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Image
Mode : Dynamique √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : Dnie On √
ISI √
My Color Control √
Dynamique Contraste : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Image

Mode : Dynamique
Personn.
Nuance coul. :    Chaude1
DNIe : DNIe On
ISI
My Color Control 
Dynamique Contraste: Off

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Froide2
Froide1

Normale 
Chaude1
Chaude2

Réglage de la tonalité

54
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age

Réglage de la tonalité

Vous pouvez modifier la tonalité des couleurs selon vos préférences.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Nuance
coul.>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Nuance coul.> s’affiche.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner une
tonalité, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Chaque fois que vous appuyez sur la touche […/†], vous permutez
entre les tonalités dans l’ordre suivant : <Froide2>, <Froide1>,
<Normale >, <Chaude1> et <Chaude2>.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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Image
Mode : Dynamique √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : DNIe On √
ISI √
My Color Control √
Dynamique Contraste : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Image

Mode : Dynamique
Personn.
Nuance coul. : Chaude1
DNIe : DNIe On
ISI
My Color Control 
Dynamique Contraste : Off

† Plus

Dépl. Intro. Retour

DNIe On

DNIe Off
DNIe Démo

Programmation de la fonction DNIe

55
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age

Program
m

ation de la fonction DN
Ie

La fonction DNIe (Digital Natural Image engine) est exclusive à Samsung. Elle permet d’obtenir une image plus
lumineuse, plus nette et plus fine.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<DNIe>, puis appuyez sur la touche [ENTER].

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <DNIe
On>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Si vous sélectionnez <DNIe démo>, l’écran affiche l’image améliorée
<DNIe On> à gauche et l’image originale <DNIe Off> à droite.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Appuyez sur la touche [DNIe] sur la partie
inférieure de la télécommande.
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [DNIe], vous
permutez entre <DNIe On>, <DNIe Off> et <DNIe Démo>.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT

DNIe : DNIe On
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ISI

ISI : Off
Source : TV
Permutation 
Format : 
Position :
Chaîne : Air  3

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Image
Mode : Dynamique √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : DNIe On √
ISI √
My Color Control √
Dynamique Contraste: Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Réglages de la fonction image sur image

Téléviseur

O
O
O
O
O
O
O
O
O
X

Fonction image sur image

Fonction image sur image

56
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Fonction im
age sur im

age

Vous pouvez utiliser la fonction image sur image pour regarder deux sources vidéo simultanément.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <ISI>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <ISI> s’affiche.
Appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner <ISI>.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <On>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
La fonction image sur image est activée.
Sélectionnez <Off> pour la désactiver.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Appuyez sur la touche [PIP].
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [PIP], vous
permutez entre <ISI On> et <ISI Off>.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT

Air    3
Air   4

Chaîne principale
Chaîne secondaire

Image principale

Image secondaire

Remarque

• Quand la fonction image
sur image est activée,
l’image principale passe au
format grand écran.

• Si l’une des images est en
mode PC, la fonction de
permutation n’est pas
accessible.

• Si la commande
marche/arrêt de la fonction
ISI refuse de fonctionner,
vérifiez si le blocage puce V
est activé (voir la page 93). 
Le mode ISI ne fonctionne
pas quand le blocage puce
V est activé. Désactivez le
blocage puce V et essayez
de nouveau.

O: ISI activé, permutation activée
X: ISI désactivé

Image principale

ISI
Téléviseur

AV1
AV2

S-Vidéo1
S-Vidéo2

Composante1
Composante2

HDMI
DVI
PC

AV1

O
X 
O
O
O
O
O
O
O
X 

AV2

O
O 
X
O
O
O
O
O
O
X 

S-Vidéo1

O
O
O
X
O
O
O
O
O
X 

S-Vidéo2

O
O
O
O
X
O
O
O
O
X 

Composante1

O
O
O
O
O
X
X
O
O
X 

Composante2

O
O
O
O
O
X
X
O
O
X 

HDMI

O
O
O
O
O
O
O
X
X
X 

DVI

O
O
O
O
O
O
O
X
X
X 

PC

O
O
O
O
O
X
X
O
O
X 
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Image

ISI : Off
Source : TV
Permutation 
Format : 
Position :
Chaîne : Air  3

Dépl. Intro. Retour

ISI

ISI : On √
Source : TV √
Permutation √
Format : √
Position : √
Chaîne : Air  3 √

Dépl. Intro. Retour

TV
AV1

AV2
S-Vidéo 1
S-Vidéo 2
Composante1
Composante2
HDMI

DVI

Fonction image sur image

Changement du contenu de la fenêtre secondaire

57
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Fonction im
age sur im

age

Vous pouvez alterner entre les dispositifs externes branchés sur le téléviseur comme source d’image de la
fenêtre secondaire.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <ISI>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <ISI> s’affiche.
Sélectionnez <ISI On>. √ Voir la page 56.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Source>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
La liste des sources d’image possibles pour la fenêtre secondaire
s’affiche.

5
Appuyez sur les touches […/†] pour accéder à la source
de votre choix parmi celles qui sont disponibles, puis
appuyez sur la touche [ENTER].
La <Source> est sélectionnée.  

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†

6
EXIT
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ISI

ISI : On √
Source : TV √
Permutation √
Format : √
Position : √
Chaîne : Air  3 √

Dépl. Intro. Retour

ISI

ISI : On √
Source : TV √
Permutation √
Format : √
Position : √
Chaîne : Air  3 √

Dépl. Intro. Retour

Fonction image sur image

Permutation des images

58
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Fonction im
age sur im

age

Vous pouvez permuter l’image principale et l’image secondaire.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <ISI>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <ISI> s’affiche.
Sélectionnez <ISI On>. √ Voir la page 56.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Permutation >, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [ENTER], l’image
principale et l’image secondaire permutent.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Remarque

Si l’un des affichages est
en mode PC, la fonction
de permutation est
désactivée.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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ISI

ISI : On √
Source : TV √
Permutation √
Format : √
Position : √
Chaîne : Air  3 √

Dépl. Intro. Retour

ISI

ISI : On
Source : TV
Permutation 
Format : √
Position :
Chaîne : Air  3 √

Dépl. Intro. Retour

Fonction image sur image

Redimensionnement de la fenêtre secondaire

59
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age sur im

age

Vous pouvez modifier la taille de l’image secondaire.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <ISI>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <ISI> s’affiche.
Sélectionnez <ISI On>. √ Voir la page 56.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Format>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
afficher les options disponibles.

5
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner le
format de votre choix, puis appuyez sur la touche
[ENTER].
Le format de la fenêtre secondaire change.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Appuyez sur la touche [SIZE] sur la partie
inférieure de la télécommande.
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [SIZE], vous
permutez entre <Petit >, <Double1> et <Double1>.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†

6
EXIT

Petit Double2Double1
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ISI

ISI : On √
Source : TV √
Permutation √
Format : √
Position : √
Chaîne : Air  3 √

Dépl. Intro. Retour

ISI

ISI : On
Source : TV
Permutation 
Format :
Position :
Chaîne : Air  3 √

Dépl. Intro. Retour

Fonction image sur image

Déplacement de la fenêtre secondaire

60
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Fonction im
age sur im

age

Vous pouvez mettre la fenêtre secondaire dans l’un ou l’autre des quatre coins de l’écran.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <ISI>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <ISI> s’affiche.
Sélectionnez <ISI On>. √ Voir la page 56.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Position>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
afficher les options disponibles.

5
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner la
position de votre choix, puis appuyez sur la touche
[ENTER].
La fenêtre secondaire se déplace à la position choisie.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†

6
EXIT

Remarque

Vous ne pouvez utiliser
la fonction de
repositionnement de
l’image secondaire
quand celle-ci est au
format <Double 1> ou
<Double 2>.
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ISI

ISI : On √
Source : TV √
Permutation √
Format : √
Position : √
Chaîne : Air  3 √

Dépl. Intro. Retour

ISI

ISI : On
Source : TV
Permutation 
Format :
Position :
Chaîne : Air  3

Dépl. Intro. Retour

Air      3
……

††

Fonction image sur image

Changement de la chaîne secondaire

61
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Fonction im
age sur im

age

Vous pouvez changer la chaîne affichée dans l’image secondaire.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <ISI>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <ISI> s’affiche.
Sélectionnez <ISI On>. √ Voir la page 56.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Chaîne>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
afficher les options disponibles.

5
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner la
chaîne de votre choix, puis appuyez sur la touche
[ENTER].
La chaîne choisie s’affiche dans l’image secondaire.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Appuyez sur la touche [CH] sur la partie inférieure
de la télécommande.
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [CH], la
chaîne de l’image secondaire change.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†

6
EXIT

Air    3
Air   4

Air    3
Air   6
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Image
Mode : Dynamique √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : DNIe On √
ISI √
My Color Control √
Dynamique Contraste : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

My Color Control 

Commande simple : Personn. √
Commande détail √

Dépl. Intro. Retour

Commande simple

Bleu          Vert          Pink √

Dépl. Intro. Retour

Original Bleu

Personnalisation des couleurs

Réglage personnalisé des couleurs
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Réglage personnalisé des couleurs

Vous pouvez ajuster les tons de bleu, de vert et de rose selon vos préférences.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <My
Color Control >, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <My Color Control > s’affiche.

4 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Commande simple>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Commande détail> s’affiche.

6
Quand le mode que vous préférez apparaît à droite,
appuyez sur la touche [ENTER].
Le mode sélectionné est activé.

5
Appuyez sur les touches [œ/√] pour sélectionner le
réglage d’image recherché.
L’image originale s’affiche à gauche, alors que le mode sélectionné
s’affiche à droite.

7 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Réglage personnalisé des couleurs?
Le réglage personnalisé des couleurs permet de modifier les
couleurs selon les préférences de l’utilisateur, en réglant les
tonalités de bleu, de vert et de rose au moyen de réglages
prédéfinis (<Bleu>, <Vert>, <Pink>, <Standard> et
<Personn.>) sans incidence sur les autres couleurs à l’écran.

Remarque

• La fonction Réglage des
couleurs compte cinq
modes :<Bleu>, <Vert>,
<Pink>, <Standard> et
<Personn.>.

• Cette fonction est
accessible dans le mode
DNIe seulement.

• Il n’est pas possible d’y
accéder dans le mode PC.

1
MENU

2,3,4,5,6
ENTER

2,3,4,5
…/†/œ/√

7
EXIT
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Réglage personnalisé des couleurs

Caractéristiques du mode Réglage des couleurs

Le mode Réglage des couleurs permet d’obtenir des couleurs plus vives à l’écran.

Image normale. Fait ressortir les bleus clairs.

Fait ressortir les verts doux. Fait ressortir les couleurs chair.

Les illustrations ci-dessus sont présentées à titre indicatif seulement.  
Les couleurs réelles peuvent différer.
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My Color Control 

Commande simple: Personn. √
Commande détail √

Dépl. Intro. Retour

Commande détail
Pink 50
Vert 50
Bleu 100
Régler

Dépl. Intro. Retour

Commande détail

Dépl. Réglage Retour

Original Ajusté

…

Pink
†

50

Remarque

• Pour rétablir les réglages
par défaut, appuyez sur la
touche […/†] pour
sélectionner <Régler>.

• Cette fonction est
accessible dans le mode
DNIe seulement.

• Il n’est pas possible d’y
accéder dans le mode PC.

Personnalisation des couleurs

Programmation du mode Réglage des couleurs
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Program
m

ation du m
ode Réglage des couleurs

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <My
Color Control >, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <My Color Control> s’affiche.

4 Appuyez sur les touches […/†]  pour sélectionner
<Commande détail>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Commande détail> s’affiche.

5
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner la
couleur de votre choix, appuyez sur la touche [ENTER].
Appuyez ensuite sur la touche [œ/√] pour modifier la
couleur sélectionnée.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†/œ/√

6
EXIT
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Image
Mode : Dynamique √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : DNIe On √
ISI √
My Color Control √
Dynamique Contraste  : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Image
Mode : Dynamique
Personn.
Nuance coul. : Chaude1
DNIe : DNIe On
ISI
My Color Control 
Dynamique Contraste: Off

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Contraste dynamique

65
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Contraste dynam
ique

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Dynamique Contraste>, puis appuyez sur la touche
[ENTER].
Le menu <Dynamique Contraste> s’affiche.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <On>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
La fonction de contraste dynamique est activée.
Sélectionnez <Off> pour la désactiver.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Contraste dynamique?
La fonction de contraste dynamique détecte
automatiquement le signal d’entrée vidéo et le module de
façon à obtenir un contraste optimal.1

MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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Brightness Sensor

+-

Dépl. Intro. Retour

Off On

Image
… Plus

Brightness Sensor : On √
Format : Large √
Mode film : Off √
RB numér. : On √

Dépl. Intro. Retour

66
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Détecteur de lum
inosité

Détecteur de luminosité

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Brightness Sensor>, puis appuyez sur la touche [ENTER].

4 Appuyez sur les touches [œ/√] pour sélectionner <On>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Pour désactiver le détecteur de luminosité, sélectionnez <Off>.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Détecteur de luminosité?
Le détecteur de luminosité règle automatiquement la
luminosité de l’écran en fonction de la lumière ambiante.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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Faibl. Couleurs

Dépl.     Réglage Retour

…

Rouge
†

0

Faibl. Couleurs

Faibl. Couleurs : Off
Rouge 0
Vert 0
Bleu 0

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : English √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Mode compensation des couleurs

67
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M
ode com

pensation des couleurs

Cette option permet de régler le rouge, le bleu et le vert de façon à compenser des problèmes particuliers de
détection des couleurs.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Faibl.
Couleurs>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Faibl. Couleurs> s’affiche.

4
Appuyez de nouveau sur la touche [ENTER], puis sur la
touche […/†] pour sélectionner <On>. 
Appuyez ensuite sur la touche [ENTER].

5
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner la
couleur à modifier, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Quand l’option recherchée est sélectionnée, appuyez sur
la touche [œ/√] pour régler l’option selon vos
préférences.
Une fenêtre apparaît durant le réglage.
Elle disparaît environ 7 secondes après la fin du réglage.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†/œ/√

6
EXIT

Remarque

• Cette fonction est
accessible dans le
mode DNIe seulement.

• Il n’est pas possible
d’y accéder dans le
mode PC.
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Image
… Plus

Brightness Sensor : On √
Format : Large √
Mode film : Off √
RB numér. : On √

Dépl. Intro. Retour

Image

… Plus
Brightness Sensor : On
Format : Large
Mode film : Off
RB numér. : On

Dépl. Intro. Retour

Large
Panorama
Zoom1
Zoom2

4:3

Redimensionnement de l’affichage

68
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Redim
ensionnem

ent de l’affichage

Vous pouvez modifier le format de l’écran en fonction de l’image.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Format>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
afficher les options disponibles.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner le
format de votre choix, puis appuyez sur la touche
[ENTER].
Le format sélectionné est activé

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,4
…/†

5
EXIT

Remarque

Dans les modes [PC] et
[DVI], seuls les formats
<Large>> et <4:3> sont
disponibles.
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Appuyez sur la touche [P.SIZE] pour changer le
format d’affichage
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [P.SIZE],
le format d’affichage permute entre <Large>,
<Panorama>, <Zoom1>, <Zoom2> et <4:3>.

Large

Panorama

Zoom1   Position

4:3

Remarque

• Le mode Zoom est accessible
seulement quand la source est
TV, AV, S-Vidéo ou
Composante.

• Panorama, Zoom 1 et Zoom 2
sont désactivés dans les
modes PC et DVI.

• Le format de l’écran est
modifiable dans tous les
modes d’entrée, tandis que
l’image sur image n’est
accessible qu’en mode grand
écran.

• Le mode Panorama est
désactivé dans les modes
Composante (480p, 720p,
1080i, 1080p).

Attention

L’affichage d’images immobiles
pendant des périodes
supérieures aux indications
données ci-dessus peut causer le
vieillissement inégal de l'écran et
l’apparition d’images
rémanentes. Pour éviter ce
problème, variez la
programmation et les images, et
affichez principalement des
images animées plein écran, et
non des formes immobiles ou
des bandes noires qui
apparaissent parfois dans le
mode normal 4:3.  Choisissez
soigneusement et variez les
formats d’affichage du téléviseur.
La garantie limitée de Samsung
ne couvre pas le vieillissement
inégal de l'écran dû au choix et
à l’utilisation des formats, ainsi
que les autres problèmes de
rémanence d’image.

Format d’image

Large
Mode 16:9 adapté pour les DVD et les images
grand format.

Panorama
Permet de passer du mode 16:9 au 4:3.

Zoom1
Agrandit le mode 16:9 pour qu’il occupe tout
l’écran. 
Appuyez sur la touche […/†] pour déplacer
l’image vers le haut ou vers le bas.

Zoom2
Agrandit l’image encore plus que le mode
Zoom 1.
Appuyez sur la touche […/†] pour déplacer
l’image vers le haut ou vers le bas.

4:3
Affiche l’image vidéo ou l’image courant en
mode 4:3.

…

†

Zoom2   Position
…

†
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Image
… Plus

Brightness Sensor : On √
Format : Large √
Mode film : Off √
RB numér. : On √

Dépl. Intro. Retour

Image

… Plus
Brightness Sensor : On
Format : Large
Mode film : Off
RB numér. : On

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Programmation du mode film

70
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Program
m

ation du m
ode film

Ce mode permet d’obtenir une image de meilleure qualité pour le visionnement des films.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Mode
film>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour afficher
les options disponibles.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <On>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le mode film est activé.
Sélectionnez <Off> pour le désactiver.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Remarque

Le mode film est
accessible seulement
dans les modes Vidéo,
S-vidéo et Composante
(480i).

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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Image
… Plus

Brightness Sensor : On √
Format : Large √
Mode film : Off √
RB numér. : On √

Dépl. Intro. Retour

Image

… Plus
Brightness Sensor : On
Format : Large
Mode film : Off
RB numér. : On

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Réduction numérique des bruits

71
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Réduction num
érique des bruits

Si le signal de diffusion capté par votre téléviseur est faible, vous pouvez activer la fonction de réduction
numérique des bruits pour aider à éliminer les parasites et les images fantômes qui apparaissent à l’écran.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Image> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <RB
numér.>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour afficher
les options disponibles.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <On>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
La réduction numérique des bruits est activée.
Sélectionnez <Off> pour la désactiver.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : On √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Sortie

Configuration

Heure
Prêt à l'emploi
V-Chip
Sous-titres 
Langue : English
Écran Bleu : Off
Faibl. Couleurs : Off

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Programmation du mode écran bleu
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ation du m
ode écran bleu

Si le téléviseur ne reçoit aucun signal ou s’il reçoit un signal très faible, un écran bleu remplace
automatiquement l’image brouillée.
Pour regarder une chaîne dont le signal est faible, il faut parfois désactiver l’écran bleu.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Écran
Bleu>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour afficher
les options disponibles.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <On>,
puis appuyez sur la touche ENTER].
L’écran bleu est activé.
Sélectionnez <Off> pour le désactiver.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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Arrêt sur image
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A
rrêt sur im

age

Appuyez sur la touche [STILL].
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [STILL], vous
permutez entre <On> et <Off>.

Fixe

Remarque

Le son reste en fonction pendant que l’image est
immobilisée.
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Réglage des paramètres
audio

Sélection du mode audio.................................... 76

Réglage de l’égaliseur ....................................... 77

Réglage de la piste audio MTS ........................... 78

Réglage automatique du son............................... 79

Réglage de la fonction SRS TruSurround XT .......... 80

Réglage des extrêmes-graves .............................. 81

Réglage du son de l’image secondaire ................ 82

Réglage de la fonction Mélodie .......................... 83
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Son
Mode : Standard √
Égaliseur √
MTS : Stéréo √
Volume auto : Off √
SRS TSXT : Off √
Extrèmes-graves √
Sélect.son : Principale √

Dépl. Intro. Retour

Son
Mode : Standard
Égaliseur
MTS : Stéréo
Volume auto : Off
SRS TSXT : Off
Extrèmes-graves
Sélect.son : Principale

Dépl. Intro. Retour

Standard
Musique
Cinéma
Parole

Personn.

Sélection du mode audio

76
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Sélection du m
ode audio

Vous pouvez sélectionner l’un des réglages audio suivants : <Musique>, <Cinéma> et <Parole>.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Son>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Son> s’affiche.

3 Appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner
<Mode>.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner le
mode audio de votre choix, puis appuyez sur la touche
[ENTER].
Chaque fois que vous appuyez sur la touche […/†], vous permutez
entre <Standard>, <Musique>, <Cinéma>, <Parole> et <personn.>.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT

Modes audio

Standard Réglages ordinaires qui conviennent pour toutes les émissions.
Musique Convient pour l’écoute de musique.
Cinéma Accentue les graves.
Parole Améliore la clarté et la définition des dialogues.
Personn. Active vos réglages personnalisés. √ Voir la page 77.
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Son
Mode : Standard √
Égaliseur √
MTS : Stéréo √
Volume auto : Off √
SRS TSXT : Off √
Extrèmes-graves √
Sélect.son : Principale √

Dépl. Intro. Sortie

Égaliseur

Dépl. Réglage Retour

100     300     1K     3K     10K

D

G

Réglage de l’égaliseur

77
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Réglage de l’égaliseur

Vous pouvez régler la balance audio gauche-droite et différentes fréquences.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Son>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Son> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Égaliseur>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
afficher les options disponibles.

4
Appuyez sur les touches [œ/√] pour accéder aux options
de votre choix, puis appuyez sur les touches […/†] pour
apporter les ajustements recherchés.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT

Réglages audio

Égaliseur

Dépl. Réglage Retour

100     300     1K     3K     10K

D

G

Œ ´

1 Équilibrage gauche-droit
Permet de modifier l’équilibre
audio gauche-droit.

2 Réglage de fréquence
Permet de modifier différentes
fréquences.
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Son
Mode : Standard √
Égaliseur √
MTS : Stéréo √
Volume auto : Off √
SRS TSXT : Off √
Extrèmes-graves √
Sélect.son : Principale √

Dépl. Intro. Retour

Son
Mode : Standard
Égaliseur
MTS : Stéréo
Volume auto : Off
SRS TSXT : Off
Extrèmes-graves
Sélect.son : Principale

Dépl. Intro. Retour

Mono
Stéréo
SAP

Réglage de la piste audio MTS

78
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Réglage de la piste audio M
TS

Selon l’émission que vous écoutez, vous pouvez sélectionner parmi les modes audio stéréo, mono ou SAP
(Secondary Audio Program – habituellement un doublage en langue étrangère ou des informations, comme des
nouvelles ou la météo).

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Son>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Son> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<MTS>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour afficher
les options disponibles.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner le
mode MTS de votre choix, puis appuyez sur la touche
[ENTER].
Chaque fois que vous appuyez sur la touche […/†], vous permutez
entre <Mono>, <Stéréo> et <SAP>.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Appuyez sur la touche [MTS].
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [MTS], vous
permutez entre <Mono>, <Stéréo> et <SAP>.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT

MTS : Stéréo

Remarque

• La fonction MTS est
accessible seulement
dans le mode TV.

Réglages MTS

Stéréo Sélectionnez <Stéréo> pour les chaînes diffusées en stéréophonie.
Mono Sélectionnez <Mono> pour les chaînes diffusées en monophonie 

ou si vous avez de la difficulté à capter un signal stéréo.
SAP Sélectionnez <SAP> pour écouter une émission SAP, 

habituellement un doublage en langue étrangère.
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Son
Mode : Standard √
Égaliseur √
MTS : Stéréo √
Volume auto : Off √
SRS TSXT : Off √
Extrèmes-graves √
Sélect.son : Principale √

Dépl. Intro. Retour

Son
Mode : Standard
Égaliseur
MTS : Stéréo
Volume auto : Off
SRS TSXT : Off
Extrèmes-graves
Sélect.son : Principale

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Réglage automatique du son

79

Réglage des param
ètres audio

Réglage autom
atique du son

L’amplitude du signal audio étant différente pour chaque station de télévision, il peut devenir fastidieux de
régler le volume chaque fois que vous syntonisez une nouvelle chaîne. L’option de réglage automatique du son
règle automatiquement l’intensité du signal sonore de chaque chaîne en baissant le volume s’il est trop élevé ou
en l’augmentant s’il est trop faible.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Son>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Son> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Volume auto>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
afficher les options disponibles.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <On>,
puis appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner la
fonction de réglage automatique du son.
La fonction de réglage automatique du son est activée.
Sélectionnez <Off> pour la désactiver.
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Son
Mode : Standard √
Égaliseur √
MTS : Stéréo √
Volume auto : Off √
SRS TSXT : Off √
Extrèmes-graves √
Sélect.son : Principale √

Dépl. Intro. Retour

Son
Mode : Standard
Égaliseur
MTS : Stéréo
Volume auto : Off
SRS TSXT : Off
Extrèmes-graves
Sélect.son : Principale

Dépl. Intro. Retour

Off
Mono 3D
Stéréo

Réglage de la fonction SRS TruSurround XT

80

Réglage des param
ètres audio

Réglage de la fonction SRS TruSurround XT

TruSurround XT est une technologie SRS brevetée qui permet de passer le contenu multichaîne 5.1 sur un système à deux
haut-parleurs. Le mode Trusurround permet d’obtenir un son ambiophonique renversant sur tout système d’écoute à deux
haut-parleurs, y compris les haut-parleurs internes d’un téléviseur. Ce mode est entièrement compatible avec tous les formats
multichaîne.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Son>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Son> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <SRS
TSXT>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour afficher
les options disponibles.

4 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Mono
3D> ou <Stéréo>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Sélectionnez <Off> pour désactiver la fonction TruSurround XT.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Appuyez sur la touche [SRS TSXT].
Chaque fois que vous appuyez sur la touche [SRS TSXT],
vous permutez entre les options dans l’ordre suivant : <Off>,
<Mono 3D> et <Stéréo>.1

MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT

SRS TSXT : Stéréo

SRS TruSurround XT

TruSurround XT, SRS et le symbole sont des marques de commerce de
SRS Labs, Inc. La technologie TruSurround XT est utilisée sous licence de
SRS Labs, Inc.

Mode SRS TSXT

Mono 3D Sélectionnez cette option si le signal reçu est monophonique.
Stéréo Sélectionnez cette option si le signal reçu est stéréophonique.
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Extrèmes-graves
Extèmes-graves : On √
Volume 50
Fréq. Coupure 150

Dépl. Réglage Retour

Extrèmes-graves
Extèmes-graves : Off
Volume 50
Fréq. Coupure 150

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Son
Mode : Standard √
Égaliseur √
MTS : Stéréo √
Volume auto : Off √
SRS TSXT : Off √
Extrèmes-graves √
Sélect.son : Principale √

Dépl. Intro. Retour

Réglage des extrêmes-graves

81

Réglage des param
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Réglage des extrêm
es-graves

Si votre téléviseur est relié à un haut-parleur d’extrêmes-graves, vous pouvez sélectionner la sortie d’extrêmes-
graves ainsi que le volume et la fréquence de coupure des extrêmes-graves.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Son>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Son> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Extrèmes-graves>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Extrèmes-graves> s’affiche.

4
Appuyez de nouveau sur la touche [ENTER] puis sur les
touches […/†] pour sélectionner <On>.Appuyez sur la
touche [ENTER] .
Le haut-parleur d’extrêmes-graves est en fonction.
Sélectionnez <Off> pour le désactiver.

5
Appuyez sur les touches […/†] pour accéder à l’option
de votre choix, puis appuyez sur la touche [œ/√] pour
régler l’option.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†/œ/√

6
EXIT

Menu des extrêmes-graves

Extrèmes- Pour sélectionner <On> ou <Off>. <On> active les 
graves fonctions d’extrêmes-graves.
Volume Pour régler le volume du haut-parleur d’extrêmes-graves.
Fréq. Coupure Réglez la fréquence de coupure du haut-parleurs 

d’extrêmes-graves de façon à obtenir une réponse 
optimale des graves en fonction de la pièce.

Remarque

• Quand le mode extrêmes-graves est activé, les graves ne sont pas
transmises aux haut-parleurs ordinaires.

• Pour entendre les graves dans ce mode, la borne de sortie des
extrêmes-graves doit absolument être reliée à un haut-parleur
d’extrêmes-graves.
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Son
Mode : Standard √
Égaliseur √
MTS : Stéréo √
Volume auto : Off √
SRS TSXT : Off √
Extrèmes-graves √
Sélect.son : Principale √

Dépl. Intro. Retour

Son
Mode : Standard
Égaliseur
MTS : Stéréo
Volume auto : Off
SRS TSXT : Off
Extrèmes-graves
Sélect.son : Principale

Dépl. Intro. Retour

Principale
Second.

Réglage du son de l’image secondaire

82

Réglage des param
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Réglage du son de l’im
age secondaire

Vous pouvez régler le son de la fenêtre secondaire.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Son>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Son> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Sélect.son>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
afficher les options disponibles.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Principale>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
choisir une option audio pour la fenêtre secondaire.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT

Remarque

• Cette fonction est
disponible seulement
dans le mode ISI.

BN68-00665D-01_74~83_Fre  9/1/04  5:03 AM  Page 82



Configuration

… Plus
Mélodie : On √
PC √

Dépl. Intro. Retour

Configuration

… Plus
Mélodie : On
PC

Dépl. Intro. Retour

Off
On

Réglage de la fonction Mélodie

83

Réglage des param
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Réglage de la fonction M
élodie

Vous pouvez sélectionner une mélodie qui jouera chaque fois que vous allumez ou que vous éteignez le
téléviseur avec la télécommande.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Son>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Son> s’affiche.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Mélodie>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
afficher les options disponibles.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <On>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
La fonction mélodie est activée. Sélectionnez <Off> pour la
désactiver.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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Réglage de l’horloge

Réglage de l’heure ............................................ 86

Réglage de la minuterie de mise en marche

et d’arrêt .......................................................... 87

Minuterie d'arrêt automatique ............................. 90
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Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Sortie

Heure

Réglage hor. : 12:00 am √
Mise en veille : Off √
Minuteur ON : Désactivé √
Minuterie OFF : Désactivé √

Dépl. Intro. Retour

Réglage hor.

Dépl. Réglage Retour

Heure      Minute    am/pm

12 00 am

Réglage de l’heure

86

Réglage de l’horloge
Réglage de l’heure

Le réglage de l’horloge du téléviseur permet d’utiliser les différentes fonctions de la minuterie.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3
Appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner
<Heure>.
Le menu <Heure> s’affiche.

4
Appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner
<Réglage hor.>.
Le menu <Réglage hor.> s’affiche.

5 Appuyez sur les touches […/†/œ/√] pour régler <Heure>,
<Minute> et <am/pm>.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

3,4,5
…/†

6
EXIT

BN68-00665D-01_84~91_Fre  9/1/04  5:03 AM  Page 86



Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Heure

Réglage hor. : 10:30 am √
Mise en veille : Off √
Minuteur ON : Activation √
Minuterie OFF : Activation √

Dépl. Intro. Retour

Réglage de la minuterie de mise en marche et d’arrêt

87

Réglage de l’horloge
Réglage de la m

inuterie de m
ise en m

arche et d’arrêt

Vous pouvez régler le téléviseur pour qu’il s’allume ou s’éteigne au moment que vous aurez choisi.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3 Appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner <Heure>.
Le menu <Heure> s’affiche.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Minuteur ON> ou <Minuterie OFF>, puis appuyez sur la
touche [ENTER] pour afficher le menu.
Dans l’exemple, l’option <Minuteur ON> a été sélectionnée.

5 Reportez-vous aux exemples des pages qui suivent pour
régler les fonctions <Minuteur ON> et <Minuterie OFF>.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,4
…/†

Setting the On/Off Timer

Avant de commencer
Réglez d’abord l’horloge du téléviseur. √ Voir la page 86.
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Heure      Minute    am/pm

06 30 am

Chaîne       Vol.     Activation

Air      06 10 Non
…

†

Heure      Minute    am/pm

06 30 am

Chaîne       Vol.     Activation

Air      06 10 Oui
…

†

Heure      Minute    am/pm

06
…

†

00 am

Chaîne       Vol.     Activation

Air      03 10 Non

Heure      Minute    am/pm

06
…

†

30 am

Chaîne       Vol.     Activation

Air      03 10 Non

Heure      Minute    am/pm

06
…

†

30 am

Chaîne       Vol.     Activation

Air      03 10 Non

Heure      Minute    am/pm

06 30 am

Chaîne       Vol.     Activation

Air      06 10 Non
…

†

Réglage de la minuterie de mise en marche et d’arrêt

88

Réglage de l’horloge
Réglage de la m

inuterie de m
ise en m

arche et d’arrêt

1 Appuyez sur les touches […/†] pour régler l’heure à <6>.
La fonction <Minuteur ON> est maintenant réglée à <6> heures.

2 Appuyez sur la touche [√] pour passer à <Minute>, puis
appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner 
La fonction <Minuteur ON> est maintenant réglée à <30> minutes.

3 Appuyez sur la touche [√] pour passer à <am/pm>, puis
appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <am>.
La fonction <Minuteur ON> est maintenant réglée à <am>.

4 Appuyez sur la touche [√] pour passer à <Chaîne >, puis
appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Air 06>.
La fonction <Minuteur ON> est maintenant réglée à la chaîne <Air 06>.

5 Appuyez sur la touche [√] pour passer à <Vol.>, puis
appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner 
La fonction <Minuteur ON> est maintenant réglée au volume <10>.

6
Appuyez sur la touche [√] pour passer à <Activation>, puis
appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Oui>.
La minuterie d’activation est maintenant en fonction.
Pour désactiver la minuterie, sélectionner <Non>.

7 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1,2,3,4,5,6
…/†/√

7
EXIT

Vous pouvez par exemple régler la minuterie pour que le téléviseur s’allume à 6 h 30, à la chaîne 6 et au niveau de volume 10.
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Heure        Minute     am/pm     Activation

11
…

†

30 pm Oui

Heure        Minute     am/pm     Activation

11
…

†

00 am Non

Heure        Minute     am/pm     Activation

11
…

†

30 am Non

Heure        Minute     am/pm     Activation

11
…

†

30 pm Non

89

Réglage de l’horloge
Réglage de la m

inuterie de m
ise en m

arche et d’arrêt

1,2,3,4
…/†/√

5
EXIT

1 Appuyez sur les touches […/†] pour régler l’heure à <11>.
La fonction <Minuterie OFF> est maintenant réglée à <11> heures.

2 Appuyez sur la touche [√] pour passer à <Minute>, puis
appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner 
La fonction <Minuterie OFF> est maintenant réglée à <30> minutes.

3 Appuyez sur la touche [√] pour passer à <am/pm>, puis
appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <pm>.
La fonction <Minuterie OFF> est maintenant réglée à <pm>.

4
Appuyez sur la touche [√] pour passer à <Activation>, puis
appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Oui>.
La minuterie de désactivation est maintenant en fonction.
Pour désactiver la minuterie, sélectionner <Non>.

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Par exemple : Vous pouvez régler la minuterie pour que le téléviseur s’éteigne à 23 h 30.
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Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : English √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Heure

Réglage hor. : 10:30 am √
Mise en veille : Off √
Minuteur ON : Activation √
Minuterie OFF : Activation √

Dépl. Intro. Retour

Heure

Réglage hor. : 10:30 am
Mise en veille : Off
Minuteur ON : Désactivé
Minuterie OFF : Désactivé

Dépl. Intro. Retour

Off
30
60
90

120
150
180

Minuterie d'arrêt automatique

90

Réglage de l’horloge
M

inuterie d'arrêt autom
atique

Par exemple : Vous pouvez régler la minuterie de façon à ce que le téléviseur s’éteigne automatiquement au
moment de votre choix.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3
Appuyez sur la touche [ENTER] pour sélectionner
<Heure>.
Le menu <Heure> s’affiche.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Mise
en veille>, puis appuyez sur la touche [ENTER] pour
afficher les options disponibles.

5
Appuyez sur les touches […/†] pour régler la minuterie
d’arrêt automatique, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le chiffre à l’écran passe de 30 à 180 minutes par incréments de 30
minutes.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

3,4,5
…/†

6
EXIT

Pour désactiver la minuterie d’arrêt automatique

Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Off> (à l’étape 5 ci-
dessus), puis appuyez sur la touche [ENTER].
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Utilisation de la fonction de
contrôle parental (puce V)

Configuration du numéro d’identification

personnel (NIP) ................................................. 92

Activation/désactivation du contrôle parental ....... 93

Configuration des restrictions au moyen des

classifications de contrôle parental ...................... 94

Configuration des restrictions au moyen des

classifications MPA ............................................ 95

Remarques au sujet du contrôle parental .............. 96

Configuration des restrictions au moyen des

Anglais canadien .............................................. 97

Configuration des restrictions au moyen des

Français canadien ............................................. 98
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Changer NIP

0~9  Entrez NIP Retour

Nouveau NIP

Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

V-Chip

Blocage V-Chip : On √
Contrôle parental TV √
Classif. MPAA √
Anglais canadien √
Français canadien √
Changer NIP √

<USA>

<Canada>
Dépl. Intro. Retour

V-Chip

Blocage V-Chip : On √
Contrôle parental TV √
Classif. MPAA √
Changer NIP √

Dépl. Intro. Retour

Dépl. Intro. Retour

Configuration du numéro d’identification personnel (NIP)

92

Utilisation de la fonction de contrôle parental (puce V)
Configuration du num

éro d’identification personnel (NIP)

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
The <Configuration> will be displayed.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner 
<V-Chip>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le message <Entrez NIP> s’affiche. Entrez votre NIP à 4 chiffres.
L’écran <V-Chip> apparaît.

4
Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Changer
NIP>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
L’écran <Changer NIP > s’affiche.  Entrez un code à 4 chiffres.
Le NIP par défaut d’un nouveau téléviseur est <0-0-0-0>.
L’écran <Confirmer NIP> apparaît.

5 Entrez de nouveau votre NIP. Quand l’écran de
confirmation disparaît, votre NIP est mémorisé.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

3,4,5
…/†

6
EXIT
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V-Chip

Blocage V-Chip :  On
Contrôle parental TV
Classif. MPAA
Changer NIP

Dépl. Intro. Retour

V-Chip

0~9 Enterez PIN Retour

Entrez NIP

Off
On

<USA>
V-Chip

Blocage V-Chip :  On
Contrôle parental TV
Classif. MPAA
Anglais canadien 
Français canadien
Changer NIP

Dépl. Intro. Retour

Off
On

<Canada>

Activation/désactivation du contrôle parental

93

Utilisation de la fonction de contrôle parental (puce V)
Activation/désactivation du contrôle parental

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
The <Configuration> will be displayed.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner 
<V-Chip>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le message <Entrez NIP> s’affiche. Entrez votre NIP à 4 chiffres.
L’écran <V-Chip> apparaît.

4
Activation de la fonction de contrôle parental

Appuyez sur la touche [ENTER], puis appuyez sur la
touche […/†] pour sélectionner <On>, puis appuyez de
nouveau sur la touche [ENTER].

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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V-Chip

Blocage V-Chip : On √
Contrôle parental TV √
Classif. MPAA √
Anglais canadien √
Français canadien √
Changer NIP

<USA>

<Canada>
Dépl. Intro. Retour

V-Chip

Blocage V-Chip : On √
Contrôle parental TV √
Classif. MPAA √
Changer NIP

Dépl. Intro. Retour

Contrôle parental TV

B : Bloqué             D : Débloqué

Dépl. Intro. Retour

ALL    FV      V        S        L       D
TV-Y
TV-Y7

TV-G
TV-PG
TV-14
TV-MA

D
D

D
D
D
D

D
D
D

D
D
D

D
D

D
D

D

D

V-Chip

0~9 Enterez PIN Retour

Entrez NIP

Configuration des restrictions au moyen
des classifications de contrôle parental
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Configuration des restrictions au moyen des classifications de contrôle parental

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
The <Configuration> will be displayed.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner 
<V-Chip>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le message <Entrez NIP> s’affiche. Entrez votre NIP à 4 chiffres.
L’écran <V-Chip> apparaît.

4 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Contrôle
parental TV> puis appuyez sur la touche [ENTER].
L’écran <Contrôle parental TV> apparaît.

5
Vous pouvez verrouiller les classifications de façon indépendante. 
Les classifications TV (FCC) verrouillées sont indiquées par la
lettre <B>. Appuyez sur les touches […/†/œ/√] et sur la touche
[ENTER] pour activer les restrictions appropriées pour le système
de classification TV (FCC).

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†/œ/√

6
EXIT

Remarque

• Ces catégories composent deux grands groupes : <TV-Y> et <TV-Y7> (jusqu'à 7 ans), et <TV-G> à <TV-MA>
(tous les autres).

• Les restrictions applicables à ces deux groupes sont indépendantes : Si une famille compte de très jeunes
enfants ainsi que de jeunes adultes, les restrictions doivent être définies séparément.
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V-Chip

Blocage V-Chip : On √
Contrôle parental TV √
Classif. MPAA √
Anglais canadien √
Français canadien √
Changer NIP √

<USA>

<Canada>
Move Enter Return

V-Chip

Blocage V-Chip : On √
Contrôle parental TV √
Classif. MPAA √
Changer NIP √

Move Enter Return

V-Chip

0~9 Enterez PIN Retour

Entrez NIP

Classif. MPAA

B : Bloqué             D : Débloqué

Dépl. Intro. Retour

G
PG
PG-13
R
NC-17
X

NR

D

D
D
D
D

D

D

Configuration des restrictions au moyen des classifications MPA

95
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Configuration des restrictions au moyen des classifications MPA

La fonction de classement des films utilise le système mis au point par la MPAA (Motion Picture Association of
America). Cette fonction s'applique surtout aux longs métrages Quand la fonction de contrôle est activée, les
émissions classées offensantes (selon le système “Classif. MPAA” ou “Contrôle parental TV”) sont
automatiquement bloquées.

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
The <Configuration> will be displayed.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner 
<V-Chip>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le message <Entrez NIP> s’affiche. Entrez votre NIP à 4 chiffres.
L’écran <V-Chip> apparaît.

4 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Classif.
MPAA >, puis appuyez sur la touche [ENTER].
L’écran <Classif. MPAA> s’affiche.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†/œ/√

6
EXIT

5
Vous pouvez verrouiller les classifications de façon indépendante. 
Les classifications TV (FCC) verrouillées sont indiquées par la
lettre <B>. Appuyez sur les touches […/†/œ/√] et sur la touche
[ENTER] pour activer les restrictions appropriées pour le système
de classification TV (FCC).
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Remarques au sujet du contrôle parental
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Rem

arques au sujet du contrôle parental

Description des systèmes de classification :

Classification TV (FCC) basée sur l’âge

TV-MA
Réservé à un auditoire mature. 
Émissions pouvant contenir des thèmes destinés à un
auditoire mature, du langage ordurier, de la violence
explicite et des activités sexuelles explicites.

TV-14
Parents strongly cautioned. This program may contain
sophisticated themes, sexual content, strong language
and more intense violence.

TV-PG
Supervision des parents recommandée. 
Émissions pouvant contenir du langage grossier peu
fréquent, de la violence modérée ainsi que des
dialogues et des situations à connotation sexuelle.

TV-G
Public de tous âges. Émissions contenant peu ou pas
de violence, aucun langage offensant et peu ou pas de
dialogues ou de situations à connotation sexuelle.

TV-Y7
Destiné aux enfants plus vieux. Émissions pouvant
contenir de la violence physique modérée ou comique,
ou pouvant effrayer les enfants âgés de moins de sept
ans.

TV-Y
Pour tous les enfants. 
Émissions spécialement conçues pour un auditoire très
jeune, y compris les enfants âgés de deux à six ans.

Catégories de contenu TV (FCC)

V Violence.
S Contenu sexuel.
L Langage grossier.
D Dialogues contenant des insinuations à 

caractère sexuel.
FV Violence fictive ou de dessin animé.

Classification MPAA (films)

G
Public de tous âges. Aucune restriction.

PG
Les enfants de moins de 13 ans doivent être
accompagnés d’un adulte.

PG-13
Supervision des parents recommandée. Les enfants de
moins de 13 ans doivent être accompagnés d’un
adulte.

R
Restreint. Réservé aux personnes âgées de 17 ans et
plus.

NC-17
Non classé.
Réservé aux personnes âgées de 17 ans et plus.

X
Adultes seulement.

NR
Non classé.

Remarque

• Classification TV (FCC) : La catégorie sélectionnée sera verrouillée (et accompagnée d’un <B> ambre sur fond bleu).
En outre, toutes les catégories basées sur l’âge seront verrouillées à l’intérieur du groupe (c'est-à-dire du <groupe 1> ou
du <groupe 2>). Si, par exemple, la catégorie TV-G et tous ses contenus (V, S, L et D) sont verrouillés, 
les catégories plus restrictives (TV-PG, TV-14 et TV-MA) et tous leurs contenus (V, S, L et D) sont aussi verrouillés
automatiquement.

• Classification MPAA : La catégorie sélectionnée sera verrouillée. En outre, les catégories plus restrictives seront aussi
verrouillées.

• Ni la classification TV (FCC) ni la classification MPAA ne s’applique aux nouvelles émissions.
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Configuration des restrictions au moyen
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Utilisation de la fonction de contrôle parental (puce V)
Configuration des restrictions au m

oyen des Anglais canadien

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†/œ/√

6
EXIT

Anglais canadien

B : Bloqué             D : Débloqué

Dépl. Intro. Retour

V-Chip

Blocage V-Chip : On √
Contrôle parental TV √
Classif. MPAA √
Anglais canadien √
Français canadien √
Changer NIP √

Dépl. Intro. Retour

V-Chip

0~9 Enterez PIN Retour

Entrez NIP

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
The <Configuration> will be displayed.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner 
<V-Chip>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le message <Entrez NIP> s’affiche. Entrez votre NIP à 4 chiffres.
L’écran <V-Chip> apparaît.

4 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Anglais
canadien>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
L’écran <Anglais canadien> s’affiche.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

5
Appuyez sur la touche […/†] pour entrer une restriction
appropriée.
Appuyez sur la touche [ENTER] pour activer la restriction
sélectionnée. 
Le <D> s’affiche.

E

C
C8+
G
PG
14+
18+

D

D
D
D
D

D

D

Anglais canadien

E
Les émissions exemptes
de restrictions incluent :
nouvelles, sports,
documentaires et autres
émissions d’information,
interview-variétés,
vidéo-clips et émissions
de variétés.

C
Émissions destinées aux
enfants de moins de 8 ans.

C8+
Émissions convenant
généralement aux
enfants de 8 ans et plus,
sans surveillance.

G
Émissions grand public
convenant à tous les
auditoires.

PG
Émissions à surveillance
parentale.

14+
Émissions dont la teneur
peut ne pas convenir, en
tout ou en partie, aux
personnes de moins de
14 ans.

18+
Émissions pour adultes.
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Configuration des restrictions au moyen des Français canadien
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Configuration des restrictions au m

oyen des Français canadien

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5
…/†/œ/√

6
EXIT

Français canadien

B : Bloqué             D : Débloqué

Dépl. Intro. Retour

V-Chip

Blocage V-Chip : On √
Contrôle parental TV √
Classif. MPAA √
Anglais canadien √
Français canadien √
Changer NIP √

Dépl. Intro. Retour

V-Chip

0~9 Enterez PIN Retour

Entrez NIP

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
The <Configuration> will be displayed.

3
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner 
<V-Chip>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le message <Entrez NIP> s’affiche. Entrez votre NIP à 4 chiffres.
L’écran <V-Chip> apparaît.

4 Appuyez sur la touche […/†] pour sélectionner <Français
canadien>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
L’écran <Français canadien> s’affiche.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

5
Appuyez sur la touche […/†] pour entrer une restriction
appropriée.
Appuyez sur la touche [ENTER] pour activer la restriction
sélectionnée.
Le <D> s’affiche.

E

G
8 ans+

13 ans+
16 ans+
18 ans+

D

D
D
D
D

D

D

Français canadien

E
Les émissions exemptes
de restrictions incluent :
nouvelles, sports,
documentaires et autres
émissions d’information,
interview-variétés,
vidéo-clips et émissions
de variétés.

G
Général (grand public).

8 ans+
Émissions non
recommandées pour les
jeunes enfants.

13 ans+
Émissions pouvant ne
pas convenir aux
enfants de moins de 13
ans.

16 ans+
Émissions ne convenant
pas aux enfants de
moins de 16 ans.

18 ans+
Émissions réservées aux
adultes.
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Liste de vérification pour le raccordement d’un PC
Procédez aux vérifications suivantes avant de brancher le téléviseur à un ordinateur.

100
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Liste de vérification pour le raccordem
ent d’un PC

• Réglez le mode d’affichage de l’ordinateur à une résolution et à une fréquence
que le téléviseur peut prendre en charge.

• Lisez le mode d’emploi de l’ordinateur (carte graphique et carte de son).
• Attendez que tous les branchements soient effectués avant de mettre l’appareil

sous tension. Le branchement de l’appareil à l’alimentation secteur alors que
certaines connexions restent à faire peut endommager celui-ci.

• Vérifiez le type de bornes de la carte graphique du PC.

Liste de vérification pour le raccordement d’un PC

Mode

IBM

VESA

Résolution

(points x ligne)

640x350

720x400

640x480

800x600

1024x768

1280x1024

1920x1080

Fréquence 

verticale (Hz)

70.086

70.087

59.940

72.809

75.000

56.250

60.317

72.188

75.000

60.004

70.069

75.029

60.020

75.025

59.988

Fréquence

horizontale (kHz)

31.469

31.469

31.469

37.861

37.500

35.156

37.897

48.077

46.875

48.363

56.476

60.023

63.981

79.976

66.647

Polarité

verticale

N

P

N

N

N

P/N

P

P

P

N

N

P

P

P

N

Polarité

horizontale

P

N

N

N

N

P/N

P

P

P

N

N

P

P

P

P

Réglage des modes d’affichage pour assurer la compatibilité avec le téléviseur

• Le tableau des modes est conforme aux standards IBM/VESA. Il est basé sur les normes
applicables pour les entrées analogiques.

• Le mode DVI est identique au mode PC.
• La résolution optimale est 1920 x 1080 @ 60Hz.
• La synchronisation optimale pour chaque mode est la fréquence verticale 60Hz.

Remarque
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Les paramètres d'affichage de Windows (MS Windows XP) pour un ordinateur standard sont indiqués ci-
dessous.

Configuration du logiciel du PC

101

Branchem
ent d’un PC

Configuration du logiciel du PC

Remarque

• L’apparence des écrans de
l’ordinateur peut différer selon la
version de Windows installée et
la marque de l’ordinateur.

• Quand il est utilisé comme
moniteur d’ordinateur, le
téléviseur prend en charge les
couleurs 32 bits.

• Dans ce cas, l’affichage du
téléviseur peut avoir une
apparence différente, selon la
version de Windows et la
marque de l’ordinateur.

• Si vous branchez un ordinateur
(y compris une connexion DVI),
vous devez le régler selon les
paramètres d’affichage pris en
charge par le téléviseur. Sinon,
le message <Hors plage>
s’affiche.

1. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le bureau
de Window, puis cliquez sur [Properties].
Le menu <Propriétés de l’affichage> apparaît.

2. Cliquez sur [Settings], puis configurez la section
<Affichage> selon les valeurs indiquées dans le
tableau des modes d’affichage.
Il n’est pas nécessaire de modifier la boîte <Couleurs>.

3. Cliquez sur [Advanced].
Une nouvelle boîte de dialogue apparaît.

4. Cliquez sur l’onglet [Monitor], puis réglez la ligne
<Fréquence de rafraîchissement> selon les valeurs qui
figurent dans le tableau des modes d’affichage.
Si cela est possible, réglez <Fréquence verticale> et <Fréquence
horizontale> individuellement au lieu de régler <Fréquence de
rafraîchissement>.

5. Appuyez sur le bouton [OK], fermez la fenêtre, puis
appuyez sur le bouton [OK] de la fenêtre
d’enregistrement.
Il est possible que l’ordinateur se réinitialise à ce moment.

6. Fermez l’ordinateur et branchez-le sur le téléviseur. 
√ Voir la page 100.

1

2

4

5

3
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Vous pouvez brancher un ordinateur sur votre téléviseur et utiliser ce dernier comme moniteur.

Branchement d’un PC
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Utilisation du téléviseur comme moniteur d’ordinateur

1
Branchez le câble vidéo pour PC entre la prise [PC Input]
à l’arrière du téléviseur et la sortie moniteur de
l’ordinateur. 3 Une fois tous les branchements effectués, alimentez le

téléviseur et l’ordinateur.

2
Pour entendre le son de l’ordinateur dans les haut-
parleurs du téléviseur, branchez un câble audio pour PC
entre la prise [PC Audio In] à l’arrière du téléviseur et la
sortie audio de l’ordinateur.

Allumez le téléviseur, puis appuyez sur la touche
[PC] pour sélectionner <PC>.
Si le mode <PC> n’est pas disponible, vérifiez si le câble
vidéo pour ordinateur est branché correctement.

Allumez l’ordinateur et modifiez les paramètres de
l’ordinateur si nécessaire. √ Voir les pages 98 et 99.

Réglez l’affichage. √ Voir les pages 102 à 106.

1

2

3

Câble DVI-D

Câble vidéo pour PC

Câble audio pour PC

Câble audio
pour PC

Panneau arrière du téléviseur

Arrière de l’ordinateur

Câble DVI-D branché

Prise PC DVI-D

1√

œ2

Remarque

Il n’est pas nécessaire de configurer un pilote dans
Windows XP car le téléviseur est compatible avec la
fonction prêt à l’emploi.

Remarque

• S’il y a une prise DVI, branchez le câble DVI-D (qui prend en charge les signaux
numériques seulement) au lieu du câble vidéo d’ordinateur afin d’obtenir une meilleure
qualité d’image.

• Si vous branchez un câble DVI-D, reportez-vous au schéma ci-dessus pour le branchement
du câble audio de l’ordinateur.

• Vous ne pouvez utiliser un câble DVI-I (qui prend aussi en charge les signaux analogiques).
Il faut absolument utiliser un câble DVI-D.

• Si vous reliez la prise audio de l’ordinateur à la prise audio du téléviseur, le son de
l’ordinateur est diffusé dans les haut-parleurs du téléviseur. 

• Le câble vidéo d’ordinateur, le câble audio d’ordinateur et le câble DVI-D sont vendus
séparément.

• Si vous utilisez l’ordinateur avec le câble DVI, assurez-vous que [SOURCE] est réglé à
[DVI].

PC

1
PC

OU

OU
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Présentation des broches de la fiche PC vidéo

VESA prêt à l’emploi

Reconnu automatiquement quand un ordinateur
est branché.

Câble vidéo PC (15 broches) Câble DVI-D (signaux numériques seulement)

Broche

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

ENTRÉE PC

Rouge

Vert

Bleu

Masse

Masse (DDC)

Masse rouge

Masse vert

Masse bleu

Libre

Sync

Masse

Données (DDC)

Synchro horizontale

Synchro verticale

Horloge (DDC)

ENTRÉE PC

Rouge

Vert

Bleu

Masse

Masse (DDC)

Masse rouge

Masse vert

Masse bleu

Libre

Sync

Masse

Données (DDC)

Synchro horizontale

Synchro verticale

Horloge (DDC)

Broche 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Arrangement du signal

T.M.D.S. DATA2-

T.M.D.S. DATA2+

T.M.D.S. DATA2/4 blindage

T.M.D.S. DATA4-

T.M.D.S. DATA4+

Horloge (DDC)

Données (DDC)

Désactivé

T.M.D.S. DATA1-

T.M.D.S. DATA1+

T.M.D.S. DATA1/3 Blindage

T.M.D.S. DATA3-

Arrangement du signal

T.M.D.S. DATA3+

Alimentation +5 V

Masse pour 5 V

Détection connexion sous tension

T.M.D.S. DATA0-

T.M.D.S. DATA0+

T.M.D.S. DATA0/5 Blindage

T.M.D.S. DATA5-

T.M.D.S. DATA5+

T.M.D.S. Horloge Blindage

T.M.D.S. Horloge +

T.M.D.S. Horloge -

Broche 

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

Remarque

• Le câble DVI-D ne
prend pas en charge
les signaux
analogiques.
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Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

PC

Verr. de l'image √
Position √
Rétablir l'image √
Réglage Auto √

1024x768@60Hz

Dépl. Intro. Retour

Réglage auto. en cours
Attendez, s’il vous plait.

Vous pouvez régler automatiquement la fréquence et la position de l’écran d’ordinateur.

104

Branchem
ent d’un PC

Réglage autom
atique de l’écran

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <PC>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <PC> s’affiche.

4
Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Réglage Auto>, puis appuyez sur la touche [ENTER]. 
Le message <Réglage auto. en cours> apparaît. Le message
<Attendez, s’il vous plait.> apparaît pendant la configuration
automatique de l’affichage de l’ordinateur. 

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

Réglage automatique de l’écran

Avant de commencer
Réglez le mode d’entrée à <PC>.

PC

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT
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Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Verr. de l'image
Grain 1363
Affiné 0

Dépl. Intro. Retour

Verr. de l'image
Grain 1363
Affiné 0

Dépl. Réglage Retour

PC

Verr. de l'image √
Position √
Rétablir l'image √
Réglage Auto √

1024x768@60Hz

Dépl. Intro. Retour

Si des lignes verticales sont visibles à l’écran, réglez la fréquence.

Réglage de la fréquence

105
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Réglage de la fréquence

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <PC>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <PC> s’affiche.

4 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Verr.
de l'image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Verr. de l'image> s’affiche.

5 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Grain>, puis appuyez sur la touche [ENTER].

6 Appuyez sur la touche [œ/√] pour régler la fréquence.

7 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

PC

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5,6
…/†/œ/√

7
EXIT

Avant de commencer
Réglez le mode d’entrée à <PC>.
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Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Verr. de l'image
Grain 1363
Affiné 0

Dépl. Intro. Retour

Verr. de l'image
Grain 1363
Affiné 0

Dépl. Réglage Retour

PC

Verr. de l'image √
Position √
Rétablir l'image √
Réglage Auto √

1024x768@60Hz

Dépl. Intro. Retour

Procédez à la syntonisation fine de l’écran d’ordinateur pour améliorer la qualité de l’image.

Syntonisation précise (syntonisation verticale)
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Syntonisation précise (syntonisation verticale)

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <PC>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <PC> s’affiche.

4 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <Verr.
de l'image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Verr. de l'image> s’affiche.

5 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Affiné>, puis appuyez sur la touche [ENTER].

6 Appuyez sur les touches [œ/√] pour lancer la
syntonisation fine de l’image.

7 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

PC

1
MENU

2,3,4,5
ENTER

2,3,4,5,6
…/†/œ/√

7
EXIT

Avant de commencer
Réglez le mode d’entrée à <PC>.
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Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

PC

Verr. de l'image √
Position √
Rétablir l'image √
Réglage Auto √

1024x768@60Hz

Dépl. Intro. Retour

Position

Dépl. Retour

…

†

†

†

Modifiez la position de l’affichage de l’ordinateur s’il ne correspond pas à l’écran du téléviseur.

Positionnement de l’affichage
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Positionnem
ent de l’affichage

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <PC>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <PC> s’affiche.

4 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Position>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Position> s’affiche.

5 Appuyez sur les touches […/†/œ/√] pour modifier la
position de l’écran d’ordinateur.

6 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

PC

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4,5
…/†/œ/√

6
EXIT

Avant de commencer
Réglez le mode d’entrée à <PC>.
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Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

PC

Verr. de l'image √
Position √
Rétablir l'image √
Réglage Auto √

1024x768@60Hz

Dépl. Intro. Retour

Mise à de l'image complétée

Cette fonction permet de retrouver les réglages par défaut de l’écran.

Rétablissement de la configuration par défaut

108
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Rétablissem
ent de la configuration par défaut

1 Appuyez sur la touche [MENU].
Le menu s’affiche.

2 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Configuration>, puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <Configuration> s’affiche.

3 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner <PC>,
puis appuyez sur la touche [ENTER].
Le menu <PC> s’affiche.

4 Appuyez sur les touches […/†] pour sélectionner
<Rétablir l'image>, puis appuyez sur la touche [ENTER].

5 Appuyez sur la touche [EXIT] pour fermer le menu.

PC

1
MENU

2,3,4
ENTER

2,3,4
…/†

5
EXIT

Avant de commencer
Réglez le mode d’entrée à <PC>.

BN68-00665D-01_100~109_Fre  9/1/04  5:05 AM  Page 108



Dépannage

Dépannage......................................................110

BN68-00665D-01_100~109_Fre  9/1/04  5:05 AM  Page 109



Dépannage

110

Dépannage
Dépannage

Le tableau ci-dessous dresse la liste des problèmes courants et suggère des solutions. 
Si aucun de ces conseils ne permet de corriger le problème, contactez un centre de service Samsung ou
composez le 1-800-SAMSUNG.

Installation et branchements

Problème

Le téléviseur refuse de
s’allumer.

La réception est mauvaise.

Solution possible Page

Vérifiez si le cordon d’alimentation est correctement branché.

Branchez le câble d’antenne. 25~27

Menu et télécommande

Problème

La télécommande ne
fonctionne pas.

Il est impossible de changer
la chaîne avec la
télécommande.

Il est impossible de choisir
une chaîne à partir d’un
appareil externe.

Il est impossible de
sélectionner le menu.

Solution possible Page

• Appuyez sur la touche [MODE] pour sélectionner le téléviseur ou
un appareil externe.

• Remplacez les piles de la télécommande.
• Installez les piles en respectant les symboles de polarité <+> et <->.
• Vérifiez l’angle et la distance de la télécommande par rapport au

téléviseur. Assurez-vous qu’aucun obstacle ne se trouve entre le
télécommande et le téléviseur.

• Assurez-vous d’appuyer sur les bonnes touches de fonction.
• Changez l’emplacement de la source lumineuse ou l’angle du

téléviseur pour éviter les reflets. 

• Appuyez sur la touche [Input Select] pour sélectionner <TV>.
• Changez la chaîne avec la télécommande du câblosélecteur ou du

récepteur satellite.

Appuyez sur la touche [SOURCE] et vérifiez si la source externe
est grisée. Si c’est le cas, vous ne pouvez sélectionner une chaîne
à partir de cet appareil. Vérifiez le branchement de la source sur
le téléviseur.

Vérifiez si [MENU] est grisé. Si c’est le cas, vous ne pouvez
sélectionner [MENU].

13
12
12

12
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Image

Problème

Aucune image ni aucun son. 

Aucune image ou image foncée.

Écran bleu/aucune image
en provenance de la source
branchée.

Dédoublement de l’image.

Image en noir et blanc.

Couleurs anormales.

Lignes dans l’image.

Lignes pendant la lecture ou
l’enregistrement d’une
vidéocassette.

Solution possible Page

• Vérifiez si le cordon d’alimentation est correctement branché.
• Allumez le téléviseur.
• Sélectionnez une chaîne appropriée à la source.

Réglez la luminosité.

• Vérifiez le branchement entre la téléviseur et la source.
• Sélectionnez une chaîne appropriée à la source.

• Rebranchez le câble d’antenne.
• Modifiez l’emplacement, la direction et l’angle de l’antenne.

• Réglez les couleurs.
• Rebranchez le câble entre la téléviseur et la source.

Réglez la teinte.

Éloignez le câble de l’antenne des autres câbles électriques.

Éloignez le magnétoscope du téléviseur.

28~35

53

28~35

25~27

53
25~27

53

Son

Problème

Aucun son.

Son trop faible.

Bruits.

La langue n’est pas
sélectionnée.

Solution possible Page

• Réglez le volume.
• Réglez le volume ou appuyez de nouveau sur la touche [MUTE]

pour désactiver la sourdine.

• Réglez le volume.
• Activez la fonction de réglage automatique du volume.

Éloignez le câble de l’antenne des autres câbles électriques.

Appuyez sur la touche [MTS] et sélectionnez la langue de votre choix.

79

78
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PC

Problème

Impossible de modifier la
résolution.

Impossible de voir les mots
clairement.

Solution possible Page

Installez une version plus récente du pilote de la carte graphique de
l’ordinateur.

Choisissez une résolution plus basse. (1024x768 ➔ 640x480) 99

Chaînes

Problème

Certaines chaînes ne sont
pas disponibles.

Certaines chaînes ne
s’affichent pas.

Solution possible Page

Rebranchez le câble d’antenne.

• Modifiez l’emplacement, le sens ou l’angle de l’antenne.
• Activez la fonction <AFB>.
• Sélectionnez une chaîne sur les touches numériques, puis

appuyez sur la touche [ADD/DEL] pour l’entrer en mémoire.

L'écran TFT LCD utilise un affichage constitué de pixels secondaires (2.073.600) nécessitant une
technologie sophistiquée. 
Cependant, il se peut qu'il y ait à l'écran quelques pixels lumineux ou noirs.
Ces pixels n'ont aucun impact sur les performances de ce produit.

25~27

47

44~45
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Nettoyage et entretien du téléviseur

Nettoyage du boîtier et de l’écran
Nettoyez le boîtier et l’écran avec un chiffon doux et sec.
• N’utilisez pas un chiffon humide ou des produits inflammables

comme du benzène ou du solvant. Ces produits peuvent endommager
le téléviseur.

• Ne touchez pas à l’écran avec les ongles ou avec un objet pointu.
Vous pourriez endommager sa surface.

Nettoyage de l’intérieur
Confiez le nettoyage de l’intérieur de l’appareil à un
revendeur ou à un centre de service Samsung.
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Accessoires
Télécommande, cordon d’alimentation, manuels, piles, câble Anynet
: Communiquez avec un revendeur ou un centre de service Samsung.

Vérifiez l’information pour l’achat de pièces et accessoires.

Télécommande (BN59-00435B)
Piles (AAA, 1,5 V) 
(4301-000103) 

Câble d’alimentation
(3903-000085)

Câble Anynet
(BN39-00518A)

Câble d’antenne
(AA39-00039A)

Guide de l’utilisateur, guide
audio-vidéo Anynet, guide de
sécurité, carte de garantie,
2ch/carte d’enregistrement

Articles vendus séparément
Câble DVI-D/HDMI
: Achetez ce câble dans une boutique d’électronique 
ou sur l’Internet.

Supports muraux
: Communiquez avec un revendeur ou un centre de 
service Samsung.

Câble vidéo, câble audio, câble S-vidéo, câble de composante, câble vidéo de PC, câble audio de PC, câble audio
numérique optique
: Achetez ces câbles dans une boutique d’électronique ou sur l’Internet, ou communiquez avec un revendeur ou un centre de service

Samsung.

Câble DVI-D

Câble vidéo Câble audio Câble S-Vidéo Câble de composante

Câble vidéo pour PC Câble audio pour PC Câble audio pour PC Câble numérique optique

Câble HDMI Supports muraux
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AFB

AFB (amplificateur à faible bruit)
Technologie mise au point pour les satellites qui amplifie les
signaux faibles et améliore la qualité de visionnement dans les
zones de faible réception. 

Câble DVI-D

Câble DVI qui ne transmet que des signaux numériques.

Câble DVI-I

Câble DVI qui peut transmettre des signaux numériques et des
signaux analogiques.

Contraste dynamique

Procédé qui détecte le signal d’entrée vidéo et le module
automatiquement de façon à créer un contraste optimal.

Détecteur de luminosité

Dispositif qui détecte les conditions de lumière ambiante et
modifie la luminosité de l’écran pour accroître le confort de
visionnement et réduire la fatigue oculaire.

DVD (Digital Versatile Disc)

Disque basé sur la technologie de compression vidéo MPEG-2 qui
peut stocker de grandes quantités de données multimédia (audio,
vidéo, jeux, etc.). De la même taille qu’un CD ordinaire.

Grand écran 

Image de format 16:9, plus grande que le format d’affichage 4:3
habituel.

Haut-parleur d’extrêmes-graves

Haut-parleur spécialement conçu pour produire des graves
précises et profondes habituellement à des fréquences
inférieures à 150 Hz. Certains hauts-parleurs d’extrêmes-graves
sont passifs (sans amplification intégrée), alors que d’autres sont
actifs (amplification intégrée). Seuls les hauts-parleurs
d’extrêmes-graves actifs peuvent être utilisés avec ce téléviseur.

Image sur image (ISI)

Dispositif qui permet de regarder deux images simultanément.
Par exemple, vous pouvez regarder une chaîne du téléviseur et
une vidéocassette.

Interface HDMI (High Definition Multimedia Interface)

Interface qui permet la transmission par câble de signaux vidéo
de haute qualité ainsi que des signaux audio numériques sans
compression.

Mode compensation des couleurs

Dispositif qui permet aux personnes qui souffrent d’un défaut de
détection des couleurs de percevoir des couleurs plus vives à
l’écran.

Mono

Signaux audio reçus sur une seule voie, qui ne produisent aucun
effet ambiophonique. Nécessitent un seul haut-parleur.

MTS

Deux langues sont proposées pour les films étrangers, les
nouvelles et les dramatiques. Il est possible de sélectionner une
langue ou l’autre, ou les deux.

Prise audio-vidéo

La prise vidéo est jaune, tandis que les prise audio sont blanche
(gauche) et rouge (droite).

Prise d’entrée d’antenne

Prise de branchement de l’antenne du téléviseur. Habituellement
coaxiale et ronde, cette prise permet de capter les chaînes à
diffusion aérienne.

Prises de composante (vert, bleu, rouge)

Cette prise décompose les signaux en trois couleurs, ce qui lui
permet de transmettre des signaux vidéo de la plus haute qualité.

Prise DVI (Digital Visual Interface)

Prise permettant de transmettre des signaux numériques qui fait
appel au mode de transmission TMDS. Réduit la perte de signaux
et offre une meilleure la qualité d’image.

Prise S-Vidéo

Le Super-vidéo permet de produire des images plus nettes
comptant jusqu’à 800 lignes horizontales.

Réglage personnalisé des couleurs

Dispositif qui permet de modifier les tons de bleu, de vert et de
rose en fonction des préférences de l’utilisateur sans changer les
autres couleurs.

Signaux de diffusion analogiques

Signaux audiovisuels non numériques transmis par les
entreprises de radiodiffusion dans le format NTSC. 

Signaux de diffusion numériques

Signaux audiovisuels numérisés avant leur diffusion et transmis
selon la norme ATSC.

SRS TruSurround XT

Permet de simuler le son 5.1 voies avec seulement deux haut-
parleurs. Disponible dans le mode stéréo.

Stéréo

Signaux audio à deux voies.
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La structure des menus est présentée ci-dessous.

Touches utilisées avec les menus à l’écran

Pour les sources TV/Video/S-Video/Component/HDMI

Touche [MENU].
Appuyez sur cette touche pour ouvrir et fermer les
menus.

Touches […/†/œ/√], [ENTER].
Appuyez sur ces touches pour accéder aux
options de menu, les sélectionner ou les
modifier.

Entrée

Liste source : TV √
Entrer le nom √
Anynet √

Dépl. Intro. Retour

Input

Liste source TV/AV1/AV2/S-Vidéo1/S-Vidéo2/Composante1/Composante2/HDMI/DVI/PC

Entrer le nom AV1/AV2/S-Vidéo1/S-Vidéo2/Composante1/Composante2/HDMI/DVI/PC

Magnét./DVD/Câble STB/HD STB/Satellite STB/Récepteur 
A/V/Récepteur DVD/Jeu/Caméscope/Combo DVD/DHR/PC

Anynet Regarder TV

Regarder STB

Utiliser DVD

Utiliser magnét.

Configuration Son TV/Configuration type/Conf.personnalisée/Menu TV

Image

Mode : Standard √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : Dnie On √
ISI √
My Color Control √
Dynamic Contrast : On √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Image

Mode Dynamique/Standard/Cinéma/Personn.

Personn. Contraste 0~100

Luminosité 0~100

Netteté 0~100

Couleur 0~100

Teinte V50~R50
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Image

Mode : Standard √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : Dnie On √
ISI √
My Color Control √
Dynamic Contrast : On √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Image

Nuance coul. Froide2/Froide1/Normale/Chaude1/Chaude2

DNIe DNIe On/DNIe Off/DNIe Démo

ISI ISI On/Off

Source TV/AV1/AV2/S-Vidéo1/S-Vidéo2/Composante1 /Composante2/HDMI/DVI

Permutation /           /

Format /            /           /

Position   

Chaîne

My Color Control Commande simple Bleu/Vert/Pink/Standard/Personn.

Commande détail Pink/Vert/Bleu/Régler

Dynamic Contrast On/Off

Brightness Sensor On/Off

Format Large/Panorama/Zoom1/Zoom2/4:3

Mode film On/Off

RB numér. On/Off

Son

Mode : Standard √
Égaliseur √
MTS : Stéréo √
Volume auto : Off √
SRS TSXT : Off √
Extrémes-graves √
Sélect.son : Principale √

Dépl. Intro. Retour

Son

Mode Standard/Musique/Cinéma/Parole/Personn.

Égaliseur

MTS Mono/Stéréo/SAP

Volume auto On/Off

SRS TSXT Off/Mono 3D/Stéréo

Extrémes-graves Mode On/Off

Volume 0~100

Cut off Freq. 50~200

Sélect.son Principale/Second.
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Prog. auto

Ajouter/supprimer

Syn. Précise

AFB On/Off
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Chaîne

Air/CATV : Air √
Prog. auto √
Ajouter/supprimer √
Syn. Précise √
AFB : On √

Dépl. Intro. Retour

Chaîne

Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Configuration

Heure Réglage hor. Heure/Minute/am/pm

Mise en veille Off/30/60/90/120/150/180

Minuteur ON Heure/Minute/am/pm/Chaîne/Vol./Activation

Minuterie OFF Heure/Minute/am/pm/Activation

Prêt à l'emploi

V-Chip Blocage V-Chip On/Off

Contrôle parental TV TV-Y/TV-Y7/TV-G/TV-PG/TV-14/TV-MA

Classif. MPAA G/PG/PG-13/R/NC-17/X/NR

Modifier NIP Entrez NIP/Confirmer NIP 

Sous-titres Sous-titres On/Off

Mode Sous-titres/Texte

Chaîne 1/2

Champ 1/2

Langue English/Français/Español/Português

Écran Bleu On/Off

Faibl. Couleurs Faibl. Couleurs On/Off

Rouge 0~9

Vert 0~9

Bleu 0~9

Mélodie On/Off
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Sources d’entrée (PC/DVI)

Entrée

Liste source : TV √
Entrer le nom √
Anynet √

Dépl. Intro. Retour

Entrée

Liste source TV/AV1/AV2/S-Vidéo1/S-Vidéo2/Composante1/Composante2/HDMI/DVI/PC

Entrer le nom AV1/AV2/S-Vidéo1/S-Vidéo2/Composante1/Composante2/HDMI/DVI/PC

Magnét./DVD/Câble STB/HD STB/Satellite STB/Récepteur 
A/V/Récepteur DVD/Jeu/Caméscope/Combo DVD/DHR/PC

Anynet Regarder TV

Regarder STB

Utiliser DVD

Utiliser magnét.

Configuration Son TV/Configuration type/Conf.personnalisée/Menu TV

Image

Mode : Standard √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : Dnie On √
ISI √
My Color Control √
Dynamic Contrast : On √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Image

Mode Standard/Musique/Cinéma/Parole/Personn.

Personn. Contraste 0~100

Luminosité 0~100

Netteté 0~100

Couleur 0~100

Teinte V50~R50

Nuance coul. Froide2/Froide1/Normale/Chaude1/Chaude2
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Image

Mode : Standard √
Personn. √
Nuance coul. : Chaude1 √
DNIe : Dnie On √
ISI √
My Color Control √
Dynamic Contrast : On √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Image

ISI ISI On/Off

Source TV/AV1/AV2/S-Vidéo1/S-Vidéo2/Composante1 /Composante2/HDMI/DVI

Permutation /           /

Format /            /           /

Position   

Chaîne

Format Large/Panorama/Zoom1/Zoom2/4:3

Son

Mode : Standard √
Égaliseur √
MTS : Stéréo √
Volume auto : Off √
SRS TSXT : Off √
Extrémes-graves √
Sélect.son : Principale √

Dépl. Intro. Retour

Son

Mode Standard/Musique/Cinéma/Parole/Personn.

Égaliseur

Volume auto On/Off

SRS TSXT Off/Mono 3D/Stéréo

Extrémes-graves Mode On/Off

Volume 0~100

Cut off Freq. 50~200

Sélect.son Principale/Second.
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Configuration

Heure √
Prêt à l'emploi √
V-Chip √
Sous-titres √
Langue : Français √
Écran Bleu : Off √
Faibl. Couleurs : Off √

† Plus

Dépl. Intro. Retour

Configuration

Heure Réglage hor. Heure/Minute/am/pm

Mise en veille Off/30/60/90/120/150/180

Minuteur ON Heure/Minute/am/pm/Chaîne/Vol./Activation

Minuterie OFF Heure/Minute/am/pm/Activation

Langue English/Français/Español/Português

Écran Bleu On/Off

Mélodie On/Off

PC Verr. de l'image Grain 1209~1478

Affiné 0~255

Position /      /     /

Rétablir l'image

Réglage Auto

…

†

†

†
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Fiche technique
La conception et les spécifications de ce produit peuvent être modifiées et améliorés sans préavis.
Ce dispositif est un appareil de classe B que l’on peut utiliser dans les zones résidentielles et industrielles.
Les dispositifs de classe B sont homologués pour les ondes électromagnétiques et conviennent pour toutes les zones,
et notamment pour les zones résidentielles. Les dispositifs de classe A conviennent pour le bureau. 
Les dispositifs de classe B produisent moins d’ondes électromagnétiques.

Nom du modèle LT-P468W

Grandeur de l’écran 46 type (mesure diagonale)

Grandeur d'affichage 1018.08 (H) X 572.67 (V) mm

Écran à cristaux Grosseur de pixel 0.17675 (H) X 0.53025 (V)

liquides Type a-si TFT LCD

Angle de visionnement Horizontal  170, Vertical 170

Signal vidéo VHF, UHF: 75Ω non symétrique

Vidéo
Signal vidéo NTSC-M

Type vidéo CVBS, S-VHS

Composante1
YPbPr 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p

Composante2

Sync Polarité 
30 ~ 80kHz

Fréquence

Vertical 
56 ~ 85kHz

PC Fréquence

Couleurs 16,772,216 couleurs

Résolution maximale 1920 X 1080 / 60Hz

Sync. (séparée) TTL, P ou N

Sortie audio 15Wx2

Alimentation c.a. 120 V, 60 Hz

Consommation Max. 350 W

Économie d’énergie < 1.0W

Dimensions Boîtier (avec pied) 1374x402x786 mm/54.09x15.83x30.94 pulgadas

(LxPxH) Boîtier 1374x144.5x688 mm/54.09x15.83x27.09 pulgadas

Poids
Boîtier (avec pied) 47 Kg/103.62 lbs

Boîtier 37 Kg/81.57 lbs

Commande
Télécommande à infrarouges

Commande électronique des fonctions
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A

Accessoires 11

Amplificateur à faible bruit (AFB) 47

Angle de réception 12

Antenne 25

Arrêt automatique 90

Arrêt sur image 73

C

Câble coaxial 25

Câble DVI-D 103

Câble HDMI 35

Caméscope 33

Composante1/Composante2 30, 32

Contraste 53

Contraste dynamique 65

Couleur 53

D

Détecteur de luminosité 66

Diffusion numérique 32

Double écran 59

E

Écran bleu 72

Équilibrage du son 77

F

Format de l’image secondaire 59

Fréquence horizontale 100

Fréquence verticale (Hz) 100

G

Grand écran 69

H

Haut-parleur d’extrêmes-graves 81

Horloge 86

I

Image principale 56

Image secondaire 56

Image standard 52

Image sur image 56

J

Jeu vidéo 33

L

Liste des sources 37

Luminosité 53

M

Minuterie d’arrêt 89

Minuterie de mise en marche 88

Mode audio 76

Mode film 70

Mode Image 52

Mono 78

MTS 78

N

Netteté 53

P

Panorama 69

Permutation des images 58

Personnalisation de l’image 52

Personnalisation du son 77

Pied 17

Polarité verticale/horizontale 100

Position de l’image 60

Programmation automatique 42

R

Réduction des bruits 71

Réglage automatique (PC) 104

Réglage de la fréquence 105

Réglage de la position de l’affichage

(mode PC) 107

Réglage de la position de l’image

secondaire 60

Réglage des couleurs 62

Résolution 98

Rétablissement de l’image 108

S

Satellite 29

Son standard 76

Stéréo 78

Support mural 16

Syntonisation précise des chaînes 46

T

Teinte 53

Télécommande 10

Tonalités 54

V

Volume automatique 79

Volume de la minuterie 88

Z

Zoom 69
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